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Story by Kevin Vimal 
Pix by Law Suun Ting 

UPHOLD integrity, professionalism 
and a strong sense of public duty 
as Penang enters a decisive phase 

in realising the Penang2030 vision.
That was the crux of Chief Minister 

Chow Kon Yeow’s message at the 2026 
state-level civil servants’ assembly held 
at Dewan Sri Pinang on Jan 22.

Chow said effective governance 
is no longer measured by policy an-
nouncements alone but by the ability to 
translate vision into tangible outcomes 
that directly improve people’s lives.

“The effectiveness of a govern-
ment is not judged merely by how 
many policies are announced but 
by how far those policies are under-
stood, implemented and felt by the 
rakyat,” he said.

Held under the theme “Merakyat-
kan Visi, Merealisasi Penang2030”, 
the assembly served as a platform to 
realign priorities, strengthen resolve 
and ensure the entire state admin-
istrative machinery remains focused 
on people-centred delivery.

“Integrity is the backbone of public 
service. It is through honesty, disci-
pline and professionalism that public 
trust is preserved,” he stressed.

He also commended civil ser-
vants for their dedication throughout 
2025, describing their resilience and 
discipline as proof of the maturity of 
Penang’s public service in navigating 
complex challenges.

Chow reiterated that Penang’s de-
velopment agenda continues to be 
firmly guided by the Penang2030 vi-
sion, launched in 2018, which em-
phasises good governance, transpar-
ency and inclusive prosperity.

Beyond political stability, the Chief 
Minister said the state has priori-
tised efficient service delivery, policy 
continuity and sustainable develop-
ment through a whole-of-society ap-
proach, involving civil servants, gov-

ernment-linked companies (GLCs), 
non-governmental organisations 
(NGOs), the private sector and local 
communities.

“This collective approach is what 
has enabled Penang to remain harmo-
nious while advancing development in 
step with current realities,” he said.

As a result, Penang today stands 
among the nation’s leading contribu-
tors to gross domestic product (GDP), 
a major exporter and a preferred in-
vestment destination.

Chow highlighted the state’s im-

proved fiscal discipline, noting that 
efforts to strengthen the Consolidat-
ed Revenue Account have ensured 
consistent annual surpluses.

He revealed that Budget 2026 re-
corded the lowest deficit in Penang’s 
history, underscoring the administra-
tion’s commitment to prudent finan-
cial management.

“I remain committed to restoring 
the state’s Consolidated Revenue 
Account to nearly RM1 billion by 
2028,” he said.

Looking ahead, Chow said 2026 will 

prioritise a “livelihood economy”, with 
policies that directly enhance quality of 
life through quality jobs, sustainable in-
comes and fair living costs.

“Every policy must take into account 
the needs of the rakyat, especially 
youth, women and local communities, 
ensuring no one is left behind,” he said, 
describing it as central to building “A 
Better Penang”.

Despite political and financial con-
straints, Chow said principled leader-

ship and bold reforms have strengthened 
state finances, improved public service 
delivery and restored public confidence 
in state institutions.

“Integrity and people-centric principles 
have proven that economic progress, 
social harmony and investor confidence 
can coexist,” he added.

Meanwhile, State Secretary Datuk 
Seri Zulkifli Long said the state’s prog-
ress reflects the Chief Minister’s lead-
ership grounded in good governance, 
transparency and people-first policies.

STEWARDSHIP KEY 
TO           VISION

Integrity is the 
backbone of 

public service  
– CHOW 

Civil servants singing the national anthem before the start of the event.

* Turn to pg 3
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THE Penang government has 
decided to fix the quit rent rate 
for all schools in the state, ex-
cept international schools, at a 
nominal RM50 per lot.

Chief Minister Chow Kon Yeow 
said a total of 106 schools locat-
ed on federal government land 
will only be required to pay RM50 
per lot in quit rent this year.

“Schools situated on non-
federal government land will 
also be charged a nominal quit 
rent of RM50 per lot, involv-
ing 201 schools statewide,” 
he told a press conference at 
Komtar on Jan 21.

Previously, schools were 
charged quit rent at the same 
rate as residential buildings. In 
some cases, the state govern-
ment had approved a nominal 
RM1 rate following appeals 
from affected schools.

After reviewing the matter, 
Chow said the state govern-
ment decided to standardise 
the quit rent at RM50 per lot for 
all schools, with the exception 
of international schools.

“International schools are 
operated as business entities 
and will therefore continue to be 
charged the prevailing commer-
cial rates,” he said.

Meanwhile, Chow said the 
state government has revised 
quit rent calculations for first-
grade land, noting that some 
parcels had previously been 
charged very low rates because 
they were classified under agri-
cultural use.

“With this review, we have 
introduced new calculations 

for first-grade land based on 
its current use,” he said, add-
ing that land used for industri-
al or commercial purposes will 
now be charged RM3.25 per 
square metre.

He explained that it would 
be unfair for landowners using 
land for industrial or commer-
cial activities to continue paying 
agricultural rates, while other in-
dustrial landowners are already 
paying higher industrial rates.

On the 50% quit rent rebate 
announced for all landowners, 
Chow clarified that the rebate is 
subject to a minimum payment 
and specific conditions.

“One of the conditions is that 
the quit rent payable for the 
current year, after applying the 

rebate, must not be lower than 
the amount paid in 2025. 

“For example, if a landowner 
paid RM300 in residential quit 
rent in 2025 and the assessed 
quit rent for 2026 is RM350, the 
landowner will pay RM300 for 
2026, instead of RM175 after 
the 50% rebate,” he explained.

Chow added the state gov-
ernment has agreed to consider 
appeals for quit rent reductions 
of up to RM20,000 as part of 
efforts to expedite the appeal 
process and speed up decision-
making.

“All landowners who wish to 
submit an appeal or seek clari-
fication on the basis of quit rent 
calculations for their land titles 
may contact the relevant District 

and Land Office,” he added.
Also present were State Sec-

retary Datuk Seri Zulkifli Long, 
Penang Local Government, Town 
and Country Planning Commit-
tee chairman Jason H’ng Mooi 
Lye, Penang Agrotechnology, 
Food Security and Cooperative 
Development Committee chair-
man Fahmi Zainol, Penang Infra-
structure, Transport and Digital 
Committee chairman Zairil Khir 
Johari, Penang Social Develop-
ment, Welfare and Non-Islamic 
Religious Affairs Committee 
chairman Lim Siew Khim, Pen-
ang Youth, Sports and Health 
Committee chairman Daniel 
Gooi Zi Sen and Penang Lands 
and Mines Office director Datuk 
Dr Faizal Kamarudin. 

A GLOBAL provider of 
low-power artificial intel-
ligence (AI) solutions of-

ficially opened its new manufac-
turing and research and devel-
opment (R&D) campus at the 
Perai Industrial Zone recently.

This marks a significant mile-
stone in Syntiant Corp’s expan-
sion in Asia and underscoring 
Malaysia’s growing importance 
as a strategic hub for next-gen-
eration semiconductor and AI 
manufacturing.

The new campus more than 
doubles Syntiant’s footprint 
in Penang to approximately 
220,000 sq ft, boosting its an-
nual production capacity to an 
estimated 1.6 billion units.

Designed as an integrated 
facility, the campus brings to-
gether manufacturing, engineer-
ing and AI research under one 
roof, supporting a workforce of 
up to 800 employees.

It is equipped with advanced 
micro-electro-mechanical sys-
tems (MEMS) processing, inte-
grated circuit (IC) preparation, 
as well as comprehensive test-
ing and assembly capabilities.

The opening ceremony was 
officiated by Deputy Chief Min-
ister II Jagdeep Singh Deo, 
alongside Syntiant Corp chief 
executive officer and co-founder 
Kurt Busch.

In his address, Jagdeep con-
gratulated Syntiant on achiev-
ing this important milestone 
and highlighted Penang’s long-
standing strengths as an indus-
trial and technology hub.

“Backed by over five decades 
of industrialisation, Penang has 
developed a comprehensive 
ecosystem that continues to 
inspire confidence among inter-

national investors to establish 
and expand their presence in 
the state.

“We are proud to welcome Syn-
tiant’s new campus to Penang.

“This investment will con-
tribute to the state’s techno-
logical expertise and further 
strengthen Penang’s position 
as a leading hub for advanced 
electronics and AI innovation, in 
line with our reputation as the 
Silicon Valley of the East,” said 
Jagdeep.

Meanwhile, Malaysian In-
vestment Development Author-
ity (Mida) chief executive officer 
Datuk Sikh Shamsul Ibrahim 
Sikh Abdul Majid described Syn-
tiant’s expansion as a landmark 
investment that places Malay-
sia at the forefront of next-gen-
eration AI and advanced semi-
conductor innovation.

“It is a strong vote of confi-
dence by global investors in Ma-
laysia’s talent, infrastructure 

and industrial ecosystem, and 
reinforces our mission to posi-
tion the country as a preferred 
destination for advanced elec-
tronics and high-tech manufac-
turing,” he said.

Busch said the new Penang 
facility represents a major step 
forward for Syntiant’s presence 
in Asia.

“This is where we bring our 
DNA of delivering faster, safer 
and energy-efficient solutions 
across consumer, industrial 
and enterprise markets.

“By combining world-class 
manufacturing with cutting-

edge AI research, we can ac-
celerate innovation, better 
serve our customers and con-
tribute meaningfully to Malay-
sia’s growing technology eco-
system,” Busch said.

Syntiant Malaysia general 
manager Ong Lay Pean added 
that the investment reflects the 
company’s strong confidence in 
Malaysia’s talent pool and inno-
vation environment.

“With the support of Mida and 
InvestPenang, Syntiant selected 
Penang as the ideal location to 
expand our manufacturing and 
R&D capabilities,” he said.

Also present at the ceremo-
ny were Penang Social Develop-
ment, Welfare and Non-Islamic 
Religious Affairs Committee 
chairman Lim Siew Khim, Pen-
ang Agrotechnology, Food Se-
curity and Cooperative Develop-
ment Committee chairman Fah-
mi Zainol, InvestPenang chief 
executive officer Datuk Loo 
Lee Lian, Penang Mida director 
Muhammad Ghaddaffi Sardar 
Mohamed, Khazanah Nasi-
onal Berhad Head of Americas 
Jason Goh and Syntiant Corp 
chief operating officer Pieter Vo-
renkamp.

Pic low resolution, pls resend, TQ

Syntiant expands 
Penang footprint

Jagdeep (centre) together with (from left) Muhammad Ghaddaffi, Goh, Loo, Fahmi, Lim, Busch, Vorenkamp and Ong at the opening 
ceremony of the new facility.

Quit rent for schools at RM50 per lot
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“Penang today is stable, com-
petitive and trusted,” he said, 
calling for appreciation of Chow’s 
leadership in steering the state 
towards sustained progress.

Zulkifli highlighted that state 
revenue collection reached ap-
proximately RM819 million, ex-
cluding federal grants, alongside 
a reduced deficit, strengthening 
Penang’s fiscal position.

He noted that the revision of 

quit rent rates, implemented for 
the first time in nearly three de-
cades, has improved revenue 
efficiency while supporting long-
term sustainability.

Zulkifli also announced that 
20 Bureaucratic Red Tape Re-
form projects have been com-
pleted, placing Penang among 
the leading states in administra-
tive reform.

These initiatives have im-
proved service quality and gener-

ated RM2.4 billion in compliance 
cost savings, aligning with the C4 
Penang2030 institutional reform 
agenda introduced in 2018.

Calling the assembly his fi-
nal address as State Secretary, 
Zulkifli expressed gratitude for 
the trust and cooperation extend-
ed throughout his tenure.

“With strong leadership and 
the continued support of the civil 
service, I am confident Penang 
will achieve even greater suc-

cess,” he said.
On a related development, 

Chow announced that the up-
grading of Dewan Sri Pinang will 
proceed using a RM52 million 
federal grant, replacing an earlier 
loan arrangement.

“The loan has now been con-
verted into a grant. This means 
the state does not need to bor-
row or repay,” he said.

The project will be imple-
mented by the Penang De-
velopment Corporation (PDC) 
and is currently in the design 
phase, with tenders expected 

to be called by July.
The major renovation, the first 

in nearly 50 years, is expected 
to take about two years, during 
which the hall will be temporarily 
closed once construction begins. 
Alternative venues will be identi-
fied for official and public events.

Among others present were 
Deputy Chief Minister I Prof Da-
tuk Dr Mohamad Abdul Hamid, 
Deputy Chief Minister II Jagdeep 
Singh Deo, state executive coun-
cillors, state assemblymen and 
representatives from state and 
federal agencies.

Story by Riadz Akmal
Pix by Siti Nuratikah 
Rahmat

THE repatriation of 41 hu-
man skeletons from the 
Netherlands to Malaysia 

has been successfully completed.
This marks a significant mile-

stone achieved through close 
collaboration between the Pen-
ang government and the federal 
government.

The skeletal remains, believed 
to have been excavated by the 
British during the colonial era, 
were previously housed at the Na-
tional Natuurhistorisch Museum 
in Leiden, the Netherlands.

The collection safely arrived 
in Malaysia last Aug 30, follow-
ing coordinated efforts involving 
the Tourism, Arts and Culture 
Ministry (MOTAC), the National 
Heritage Department, the Ma-
laysian Embassy in the Nether-
lands, the Dutch government 
and related agencies.

Following the repatriation, 
the federal and Penang govern-
ments signed a Memorandum 
of Understanding (MoU) on the 
placement and conservation of 
the Guar Kepah skeletal collec-
tion, including its original stor-
age boxes.

The MoU also formalised the 
official handover of the collec-
tion to the Penang government.

The MoU signing ceremony 
and official handover were held 
at Komtar recently.

In his speech, State Secre-
tary Datuk Seri Zulkifli Long de-
scribed the initiative as a crucial 
step in the conservation of the 
Guar Kepah Archaeological Site, 
which is recognised as one of 

Malaysia’s most important pre-
historic sites.

“The 2.39-acre site in North 
Seberang Perai has been the 
subject of archaeological re-
search since 1860 and contin-
ues to attract scholarly attention 
to this day.

“Since 2017, the state govern-
ment, through Chief Minister In-
corporated (CMI), in collaboration 
with Universiti Sains Malaysia’s 
Global Archaeology Research 
Centre (USM-PPAG), has carried 
out systematic research and ex-
cavations at the site.

“One of the most significant 
discoveries was the human 
skeleton known as the ‘Pen-
ang Woman’, found on April 19, 
2017,” he said.

The skeletal collection 
is now housed at the Guar 
Kepah Archaeological Gallery 
in Kepala Batas, which has 

been fully equipped with con-
servation and storage facili-
ties that meet heritage pres-

ervation standards.
“The development of the 

gallery was made possible 
with funding support from the 
federal government through 
the Northern Corridor Imple-
mentation Authority (NCIA),” 
he said.

He also expressed the state 
government’s appreciation to 
the federal government and 
Prime Minister Datuk Seri An-
war Ibrahim for their continued 
support in the development of 
the Guar Kepah Archaeological 
Gallery, which was launched 
by Anwar on Jan 24.

“Through the signing of 
this MoU, the Penang govern-
ment is confident that strate-
gic cooperation between the 
federal government, the state 
government and academic in-
stitutions will continue to be 
strengthened, further position-
ing Penang as a national and 

international hub for knowl-
edge, research and heritage 
tourism,” he said.

Meanwhile, MOTAC secre-
tary-general Datuk Shaharud-
din Abu Sohot said with the 
completion of the repatriation 
process, the Guar Kepah Ar-
chaeological Gallery is expect-
ed to become one of the coun-
try’s key tourism products.

Also present were Pen-
ang Financial Officer Datuk 
Zabidah Safar, Deputy State 
Secretary (development) Mo-
hamed Abdul Rahman, Na-
tional Heritage Department 
director-general and Heri-
tage Commissioner Moha-
mad Muda Bahadin, National 
Heritage Department deputy 
commissioner Ruzairy Arbi, 
CMI general manager Datin 
Bharathi Suppiah and USM-
PPAG researcher Dr Nasha 
Rodziadi Khaw.

* From pg 1

They are back 
home!

From left: Mohamad Muda, 
Shaharuddin and Zulkifli at the 
MoU signing ceremony.

The MoU formalised the official handover of the collection to the 
Penang government. (Some of the 41 human skeletons presented to 
the media during the MoU signing ceremony.)

‘Penang stable, competitive, trusted’
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Pix by Muhammad Iqbal 
Hamdan

AN air of celebration, ac-
companied by music and 
cultural performances, 

filled the banquet hall as the 
close-knit Ceylonese community 
gathered for the Malaysian Cey-
lonese Congress (MCC) Biannu-
al Fellowship Dinner 2026 at the 
Rainbow Paradise Beach Resort 
in Tanjung Bungah recently.

Among the notable guests 
were Tan Lean Kee, wife of Chief 
Minister Chow Kon Yeow, and 
State Muhibbah Council chair-
man Tan Sri Dr Yusoff Latiff, 
accompanied by Puan Sri Su-
ziwati. They were welcomed by 
MCC (Penang Branch) chairman 
Datuk Dr Parameshwaran and 
his wife Datin Mala, along with 
organising chairman Lathachini 
Sivanisam.

Also present were MCC sec-
retary-general Amaravathi Na-
varatnam, treasurer Vijaya Raj 
Vijaya Singham, and Magandran 
Muthiah, an exco member of 
the Federation of Malaysian Sri 
Lankan Organisations.

In her address, Tan highlight-

ed MCC’s steady growth since 
its establishment, noting that 
membership has expanded from 
60 members to 124 today.

“MCC Penang is more than 
an association for the Ceylonese 
community to gather, strengthen 
bonds and celebrate its rich cul-
tural heritage.

“It has played an active role 
in the State Muhibbah Council, 
promoting harmony and unity 
while working closely with other 
council members to foster in-
tercultural understanding and 
goodwill among Penang’s di-
verse communities,” she said.

Tan also commended MCC 
Penang for organising its annual 
Women’s Day and Mother’s Day 
celebrations, recognising the 
contributions of women to soci-
ety and the vital role of mothers. 

She added that MCC Pen-
ang’s involvement in charitable 
and community support initia-
tives reflected its strong com-
mitment to compassion and 
social responsibility across 
communities.

Expressing hope for the fu-
ture, she said MCC Penang 
should continue to evolve with 

the times while empowering its 
youth to carry forward the com-
munity’s legacy in education, 
public service and the profes-
sional fields, even as it pre-
serves its heritage and culture.

She said the fellowship din-
ner was both a celebration of the 
Ceylonese community’s past 
contributions and a reflection 
of its continued role in shaping 
Penang as a model of harmony 
and cultural pride.

In his speech, Yusoff said the 
Penang Ceylonese Congress is a 
member of the State Muhibbah 
Council, which was established 
on Nov 22, 2003, to foster unity 
among Penang’s multiracial 
communities.

He said the council has con-
sistently upheld the values of 
goodwill, unity, harmony, toler-
ance and mutual respect among 
Malaysians of diverse races, 
religions, cultures and customs, 
which he described as pillars of 
the nation’s success.

Yusoff also reiterated the call 
by the late Tunku Abdul Rah-

man, Malaysia’s first prime min-
ister, for Malaysians to respect 
one another’s rights, beliefs, 
cultures and customs.

“The Tunku often emphasised 
the importance of mutual respect 
and sensitivity to the needs of 
our multiracial society in building 
unity, well-being and prosperity for 
the country,” he said.

Parameshwaran said MCC 
Penang would continue to partic-
ipate actively in programmes or-
ganised by the State Muhibbah 
Council, strengthening friend-
ship and cooperation among 
Penang’s diverse communities.

He noted that under Yusoff’s 
leadership, minority commu-
nities have been given due 
recognition and opportunities 
to showcase their role in the 
state’s progress.

Parameshwaran added the 
present generation has a re-
sponsibility to keep the torch 
of their forefathers burning and 
pass it on to the next generation.

“It is our duty to instil in our 
children the importance of Cey-

lonese culture while continuing 
to uphold unity among the races 
in our country,” he said.

Meanwhile, Amaravathi, 
speaking on behalf of MCC 
president Mahendranathan Th-
uraiappah, praised the MCC 
Penang Branch for consistently 
organising meaningful activities 
and rendering valuable service 
to the community.

She said MCC headquarters 
was proud of the branch and its 
members, who have continuous-
ly supported its initiatives.

“At the headquarters level, 
we are actively upgrading our 
digital services and are in the 
process of setting up our own 
portal. All branches will progres-
sively go digital, particularly in 
member recruitment and the 
dissemination of information,” 
she said.

Guests were treated to a mix 
of cultural performances and 
contemporary songs throughout 
the evening, while lucky draw 
prizes added further cheer to the 
celebration.

THE recent Ponggal celebration 
proved to be a bountiful one for 
SJK (T) Ramakrishna on Scot-
land Road.

The school received a boost 
with the announcement of an 
RM80,000 contribution from 
Chief Minister Chow Kon Yeow.

Chow said the contribution 
comprises RM50,000 for teach-
ing and learning purposes, includ-
ing the construction of two class-
rooms which are expected to be 
completed within two months. 

Additionally, a further 
RM30,000 has been allocated 
for the school’s development.

“This contribution is meant to 
support infrastructure improve-
ments and provide a better learn-
ing environment for the school’s 
339 pupils as well as its teach-
ers,” he said in his speech at the 
Ponggal celebration.

Chow said Ponggal reflects 
values of gratitude, harmony 
and humanity, which remain im-
portant in Malaysia’s multiracial 
society.

He added that cultural cel-
ebrations such as Ponggal play 
an important role in strength-
ening unity and understanding 
among different races.

“These celebrations provide 
a platform to bring communities 
together and promote mutual re-
spect,” he said.

Chow also said organising 
Ponggal celebrations in schools 
helps strengthen cooperation 
between schools, parents and 
the surrounding community.

“Early exposure to cultural 
celebrations allows students 
to appreciate diversity from a 
young age and helps preserve 
our cultural heritage,” he added.

Chow stressed that education 
remains the key pathway towards 
equality and a better future.

“We must continue to priori-
tise education to ensure that no 
student is left behind,” he said.

He noted that both the federal 
and state governments continue 
to provide allocations to Tamil 
national-type schools nationwide 
to improve facilities and learning 
conditions.

Chow also thanked educa-
tors, parents and community 
members for their continued 
support in uplifting the school.

Jelutong MP RSN Rayer 
thanked the state government 
for its continuous efforts to-
wards the school’s develop-
ment, in addition to the assis-
tance provided by the federal 
government.

“We want to ensure that pu-

pils here can study in a vibrant 
learning environment,” he said.

The school’s headmistress, 
Vasagi Devy, described the 
state’s assistance as meaning-

ful to both pupils and teachers.
Also present at the memo-

rable event were members of 
the school’s Parent-Teacher As-
sociation (PTA).

School’s RM80,000 Ponggal boost

Tan (in pink dress) with other attendees (clockwise from left) Vijaya Raj, Lathachini, Suziwati, Yussoff 
Latiff, Mala, Dr Parameshwaran, Magandran and Amaravathi during the MCC Biannual Fellowship 
Dinner.

Chow performs the Ponggal milk ritual, honouring prosperity and 
gratitude in this harvest celebration. Looking on are Rayer (left) 
and members of the school staff and PTA.

Celebrating 
Ceylonese 
heritage 
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WITH the growing importance of 
Mandarin, more non-Chinese 
parents are opting to send 

their children to national-type Chinese 
primary schools.

One such school is SJKC Sin Min in 
Sungai Pinang, Balik Pulau, which has a 
majority Malay enrolment.

It is also learnt that SJKC Aik Keow in 
Penaga and SJKC Kuang Yu in Kuala Muda, 
both in the North Seberang Perai District, 
similarly have a majority Malay enrolment.

Sin Min school board of directors chair-
man Wong Soon Theam said of the eight 
pupils registered for Year One this year, 
seven are Malays and one is Chinese. 

Last year, the school admitted eight 
Year One pupils, all of whom were Malays.

Sin Min has a total enrolment of 50 pu-
pils from Year One to Year Six — compris-
ing 25 boys and 25 girls — an increase of 
two pupils compared to last year. 

Of the total enrolment, 74% are Malay 
pupils.

Explaining why more Malay families are 

choosing national-type Chinese schools, 
Wong cited discipline and the opportunity 
to learn Mandarin as key factors.

However, Wong acknowledged that 
studying in a Chinese school can be chal-
lenging for pupils without a basic founda-
tion in Mandarin, as even the Year One 
syllabus has become increasingly de-
manding.

“Recognising this challenge, the 
school has conducted and will continue 
to conduct extra lessons to support the 
pupils,” he told Buletin Mutiara in a re-
cent interview.

Parent Nurkhalidah 
Mohd Alladin, 34, said 
her son, Thaqif Eshan 
Rostam, was excited on 
his first day of school and 

woke up as early as 6.30am on Jan 12. 
The family lives in Bukit Kecil, Sungai 

Pinang, not far from the school.
“I registered my son at Sin Min be-

cause I am concerned about the many 
bullying cases reported in some other 
schools, and I also want him to learn 
Mandarin. Chinese schools are known for 
their academic excellence. Furthermore, 
with fewer students in each class, teach-
ers can better monitor their progress,” 
said Nurkhalidah, a factory officer.

Another parent, Zawawi Zamberi, said 
his son, Zafriel Nawfal, is happy studying 

at Sin Min for the second consecutive year.
“My father retired as a clerk at Sin Min, 

and now his grandson has enrolled here. 
I want Zafriel to learn Mandarin because 
it will give him more job opportunities,” 
said Zawawi, a 36-year-old mechanic.

“He loves watching Chinese movies 
on YouTube and has been doing so since 
before kindergarten. He tends to speak 
Mandarin more with friends and also 
converses in Mandarin with his cousins,” 
said Zawawi.

At the state level, Penang Education 
Department (JPNPP) director Moham-
mad Dziauddin Mat Saad said a total of 
19,705 pupils entered Year One this year, 
a decrease of 492 compared to 20,197 
last year, a decline likely influenced by a 
falling birth rate.

Rising Malay 
enrolment in SJKC

Nurkhalidah (left) and her son, Thaqif Eshan, leaving SJKC Sin Min 
after school dismissal while another Malay parent and her children 
follow them out.Happiness is evident 

on the faces of 
Zawawi and his 
son, Zafriel, on the 
first day of the new 
school term.
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ஜார்ச்டவுன் - பினாங்கு மாநிலத்தில் 240வது 
ஆண்டாக தைப்பூச திருவிழா சிறப்பாகவும் 
வெற்றிகரமாகவும் நடைபெறுவதை 
முன்னிட்டு, தண்ணீர்மலை, அருள்மிகு 
பாலதண்டாயுதபாணி ஆலயத்திற்கு 
ரிம240,000 நன்கொடை வழங்கப்படும் 
என மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் 
க�ொன் இய�ோவ் அறிவித்தார்.

நிதி, ப�ொருளாதார மேம்பாடு, நிலம் 
மற்றும் தகவல்தொடர்பு ஆட்சிக்குழு 
உறுப்பினருமான மேதகு சாவ், தைப்பூசத் 
திருவிழாவை முன்னிட்டு தண்ணீர்மலை, 
பாலதண்டாயுதபாணி தேவஸ்தானத்தில் 
நடைபெற்ற 2026 தைப்பூசக் 
க�ொண்டாட்டத்தில் கலந்து க�ொண்டு 
உரையாற்றும் ப�ோது, இந்த நன்கொடை 
அறிவிப்பை தெரிவித்தார்.

பினாங்கில் 240 ஆண்டுகளாக 
தைப்பூசக் க�ொண்டாட்டத்தை ஏற்று 
நடத்தும்  வெற்றியைக் க�ொண்டாடும் 
ந�ோக்கில் ரிம240,000 நன்கொடை 
வழங்கப்படுகிறது,”  என்று பாடாங் க�ோத்தா 
மாநில சட்டமன்ற உறுப்பினரும் பத்து 
காவான் நாடாளுமன்ற உறுப்பினருமான 
அவர் விளக்கமளித்தார்.

மேலும், பினாங்கு இந்து அறப்பணி 
வாரியத்திற்கு (PHEB) ஆண்டுத�ோறும் ரிம2 
மில்லியன் மானியம் விநிய�ோகிக்கப்படுவதன் 
மூலம், இந்து சமூகத்தின் நலனுக்கான 
மாநில அரசின் அர்ப்பணிப்பு த�ொடர்ந்து 
வலுப்படுத்தப்படுகிறது என்றும் அவர் 
கூறினார்.

வருடாந்திர மானியமாக ரிம2 மில்லியன் 
வழங்கப்படுவது சமூக மேம்பாடு, மனித 
மூலதன வளர்ச்சி மற்றும் மாநிலத்தில் 
இந்து சமூகத்தின் நல்வாழ்வை 

தைப்பூசக் க�ொண்டாட்டத்தை முன்னிட்டு  ரிம240,000
நிதி ஒதுக்கீடு

வலுப்படுத்துவதுடன், வழிபாட்டுத் 
தலங்களின் நலனைப் பாதுகாப்பதற்கான 
அரசின் த�ொடர்ச்சியான உறுதிப்பாட்டை 
வெளிப்படுத்துவதாக அவர் தெரிவித்தார்.

மேலும், தண்ணீர்மலை, அருள்மிகு 
பாலதண்டாயுதபாணி ஆலயத்தின் 
உள்கட்டமைப்பு மேம்பாடு குறித்து 
கருத்துரைத்த அவர், சாத்தியக்கூறு 
ஆய்வு நிறைவடைந்ததைத் த�ொடர்ந்து, 
“மக்களை நகர்த்தும்” (people-moving) 
கட்டுமானத் திட்டம் தற்போது புதிய 
கட்டத்திற்குள் நுழைந்துள்ளதாக 
கூறினார்.

கடந்த ஆண்டு அறிவிக்கப்பட்ட 
இத்திட்டம், பக்தர்கள் மற்றும் சுற்றுலாப் 
பயணிகள், குறிப்பாக முதியவர்கள் 
மற்றும் மாற்றுத்திறனாளிகள் (OKU), 
ஆலயத்திற்குச் செல்லும் வசதியை 
எளிதாக்குவதை ந�ோக்கமாகக் 
க�ொண்டுள்ளதாக அவர் தெரிவித்தார்.

மேலும், இதுவரை த�ொடர்புடைய 
நிறுவனங்கள், அடுத்தக் கட்டம் 
செயல்படுத்தப்படுவதற்கு முன்பாக 
பரிசீலனை மற்றும் மேலதிக 
ஆய்வுகளுக்காக பினாங்கு இந்து அறப்பணி 
வாரியத்திற்கு (PHEB) மூன்று வடிவமைப்பு 
தேர்வுகளை முன்வைத்துள்ளதாகவும் அவர் 
கூறினார்.

மேலும், தைப்பூச ஊர்வலம் பினாங்கில் 
உள்ள 16 பண்பாட்டு பாரம்பரிய அம்சங்களில் 
ஒன்றாக மாநில அரசு அதிகாரப்பூர்வமாகப் 
பட்டியலிட்டுள்ளதாகவும் அவர் 
தெரிவித்தார்.

மேலும் விளக்கமளித்த அவர், 
அந்த அங்கீகாரத்திற்கான பிரகடன 
வர்த்தமானி (Warta Perisytiharan) மாநில 

சட்ட ஆல�ோசகர் அலுவலகத்திடம் 
ஒ ப்படைக்கப்ப        ட் டு ள்ள  து ட ன் , 
விரைவில் அதிகாரப்பூர்வ வர்த்தமானி 
வெளியீட்டிற்கான நடவடிக்கை 
மேற்கொள்ளப்படும் என்றும் தெரிவித்தார்.

“இந்த ஊர்வலத்தை மாநில 
பாரம்பரியமாக உயர்த்த மாநில 
அரசு முன்முயற்சி எடுத்துள்ளது. 
இது பாதுகாப்பு மற்றும் பராமரிப்பு 
ந�ோக்கத்திற்காக மட்டுமல்லாது, 
பினாங்கிற்குள் மற்றும் வெளியேயுள்ள 
பன்முக சமூகத்தினரிடமும் இதனை 
அறிமுகப்படுத்தும் ந�ோக்கத்துடனும் 
மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ளது,” என அவர் 
விளக்கமளித்தார்.

இந்நிகழ்ச்சியில், பினாங்கு இந்து 
அறப்பணி வாரிய (PHEB) தலைவரும் 
ஜெலுத்தோங் நாடாளுமன்ற 
உறுப்பினருமான ஆர்.எஸ்.என் இராயர் 
உரையாற்றினார்.

இந்த தைப்பூசக் க�ொண்டாட்டத்தை 
சிறப்பாக நடைபெற அயராது உழைத்து 
க�ொண்டிருக்கும் ஆலய நிர்வாகத்தினர், 
தன்னார்வலர்கள், இந்து அறப்பணி வாரிய 
ஆணையர்கள் அனைவருக்கும் நன்றித் 

மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ், 
அருள்மிகு பாலதண்டாயுதபாணி ஆலயத் தலைவர் 
குமாரதிரவியம் அவர்களிடம் ஆலயத்திற்கான 
நன்கொடையை வழங்கினார் (உடன் இந்து அறப்பணி 
வாரியத் தலைவர் ஆர்.எஸ்.என் இராயர் மற்றும் அதன் 
துணைத் தலைவர் செனட்டர் டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன்).

தெரிவித்துக் க�ொண்டார்.
தண்ணீர்மலை ஆலய வளாகத்தில் 

சமூக மண்டபம் அமைக்கத் 
திட்டமிட்டுள்ளதாகவும் இராயர் 
தெரிவித்தார்.

மேலும், மகளிர், குடும்பம் மற்றும் சமூக 
மேம்பாட்டு துணை அமைச்சர் மற்றும் 
தஞ்சோங் நாடாளுமன்ற உறுப்பினர் 
லிம் ஹுய் யிங்; தேசிய ஒற்றுமை 
துணை அமைச்சர் ஆர். யுனேஸ்வரன்; 
பாகான் டாலாம் சட்டமன்ற உறுப்பினர் 
குமரன் கிருஷ்ணன், செனட்டர் 
டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன், அருள்மிகு 
பாலதண்டாயுதபாணி ஆலயத் தலைவர் 
குமாரதிரவியம் காசிநாதன் ஆகிய�ோரும் 
இந்நிகழ்ச்சியில் கலந்து க�ொண்டனர்.

தங்க இரதம் குயின் ஸ்ரிட் மகா 
மாரியம்மன் ஆலயத்திலிருந்து 
முருகப் பெருமானின் வேல் ஏந்தி, 
அருள்மிகு பாலதண்டாயுதபாணி 
ஆலயத்தை ந�ோக்கி புறப்பட்டது.

பக்தர்கள் முருகப்பெருமானின் ஆசீர்வாதம் பெற 
காவடி ஏந்தி, அருள்மிகு பாலதண்டாயுதபாணி 
ஆலயத்தை ந�ோக்கி சென்றனர்.
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பினாங்கில் பிரமாண்டமான தைப்பூசக் 
க�ொண்டாட்டம்– முதலமைச்சர்
ஜார்ச்டவுன் – பினாங்கு அருள்மிகு 
பாலதண்டாயுதபாணி ஆலயத்தின் 240-
ஆம் ஆண்டு தைப்பூசத் திருவிழா மிக 
விமரிசையாகக் க�ொண்டாடப்பட்டு 
வருகிறது.

சட்டிப்பூசம் என்று அழைக்கப்படும் 
முதல்நாள் க�ொண்டாட்டத்தை முன்னிட்டு 
பினாங்கு மாநில முதலமைச்சர் மேதகு 
சாவ் க�ொன் இய�ோவ், ஆட்சிக்குழு 
உறுப்பினர் டத்தோ � சுந்தராஜு, 
நாடாளுமன்ற உறுப்பினர்கள், 
சட்டமன்ற உறுப்பினர்கள், இந்து 
அறப்பணி வாரிய ஆணையர்கள், ஆலய 
நிர்வாகக் குழுவினருடன் இணைந்து 
தண்ணீர் பந்தல்களுக்கு வருகை 
மேற்கொண்டு இந்தியர்களுக்கு தைப்பூச 
நல்வாழ்த்துகளைத் தெரிவித்துக் 
க�ொண்டனர்.

பினாங்கு மாநில தைப்பூசக் 
க�ொண்டாட்டத்திற்கு உள்ளூர் 
மற்றும் வெளிநாட்டு சுற்றுப்பயணிகள் 
வருகையளிப்பது இத்திருவிழாவின் 
சிறப்பம்சம் என முதலமைச்சர் புகழாரம் 
சூட்டினார்.

அரசு நிறுவனங்கள் ப�ோக்குவரத்து 
சீராக இயங்குவதை உறுதி செய்வத�ோடு 
ப�ொது மக்களின் பாதுகாப்பையும் சிறந்த 

முறையில் கண்காணிப்பதற்குத் தமது 
பாராட்டினைத் தெரிவித்தார்.

மேலும், ஆலய நிர்வாகத்தினர் 
தைப்பூசக் க�ொண்டாட்டத்தை சிறந்த 
முறையில் ஏற்பாடுச் செய்ததற்கும் 
பாராட்டினார்.

மேலும், பினாங்கு மாநிலம் பல்லின 
மக்களின் பன்மூக கலாச்சாரத்துடன் 
ஒன்றிணைந்து க�ொண்டாட்டங்களை 
அமல்படுத்துவதில் பிரசித்தி பெற்று 
வருகின்றது என சாவ் மேலும் 
சூளுரைத்தார்.

மூன்று நாட்களுக்கு அனுசரிக்கப்படும் 
தைப்பூசத் திருவிழாவில், இந்த ஆண்டு 
1.5 மில்லியன் பக்தர்கள் மற்றும் 
சுற்றுப்பயணிகள் திரளுவார்கள் என 
எதிர்பார்க்கப்படுகிறது.

இதனிடையே, பினாங்கு இந்து 
அறப்பணி வாரியத் தலைவர்               
ஆர்.எஸ்.என் இராயர், நிர்ணயிக்கப்பட்ட 
விதிமுறைகளையும் காவல்துறையினரின் 
வழிகாட்டுதலையும் பின்பற்றுமாறு 
ப�ொதுமக்களை வலியுறுத்தினார்.

இதன்மூலம், பாதுகாப்பாகவும் 
சுமூகமாகவும் தைப்பூசத் திருவிழாவை 
க�ொண்டாட முடியும் என அவர் 
நம்பிக்கை தெரிவித்தார்.

இந்த ஆண்டு மக்களின் தாகம் மற்றும் 
பசியைப் ப�ோக்கும் வண்ணம் அதிகமான 
தண்ணீர் பந்தல்கள் நிறுவப்பட்டுள்ளன.

இங்கு அமைக்கப்பட்டுள்ள தண்ணீர் 
பந்தல்களுக்கு மாநில முதலமைச்சர் 

பினாங்கு மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ், மாநில ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர்கள் 
மற்றும் சட்டமன்ற உறுப்பினர்களுடன்  எம்.பி.பி.பி & எம்.பி.எஸ்.பி தண்ணீர் பந்தலுக்கு 
வருகையளித்து குழுப்படம் எடுத்துக் க�ொண்டார்.

மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ் உடன் 
மாநில சட்டமன்ற உறுப்பினர்கள் 
மற்றும் நாடாளுமன்ற உறுப்பினர்கள் 
வருகையளித்து நல்வாழ்த்துகளைத் 
தெரிவித்துக் க�ொண்டார்.

பினாங்கில் தைப்பூசத்தை முன்னிட்டு ரிம150,000 
நிதி  ஒதுக்கீடு

த�ொழில்முனைவ�ோர் மேம்பாடு மற்றும் கூட்டுறவு அமைச்சர் ஸ்டீவன் சிம் சீ கிய�ோங் தைப்பூசக் 
க�ொண்டாட்டத்தில் ப�ொது மக்களை நேரில் சந்தித்து வாழ்த்துக்கள் தெரிவித்தார்.
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தைப்பூச நன்கொடைகள்  கல்வி மற்றும் சமூக 
நலனுக்காக ஒதுக்கீடு
ஜார்ச்டவுன் - பினாங்கு இந்து அறப்பணி 
வாரியம் அண்மையில் நடைபெற்ற 
தைப்பூசத் தினக் க�ொண்டாட்டத்தின் 
ப�ோது பக்தர்களிடமிருந்து பெறப்பட்ட 
உண்டியல் நன்கொடை வசூல் ரிம252,934 
என அறிவித்தது.

அண்மையில் க�ொம்தாரில் நடைபெற்ற 
உண்டியல் வசூல் கணக்கெடுப்பிற்கு 
தலைமை தாங்கிய பத்து உபான் 
சட்டமன்ற உறுப்பினரும் அறப்பணி வாரிய 
ஆணையருமான குமரேசன், தைப்பூசத் 
திருவிழாவின் ப�ோது பக்தர்கள் வழங்கிய 
நன்கொடைகளின் ம�ொத்த வசூலை 
அறிவித்து, அவர்களுக்கு மனமார்ந்த 
நன்றியைத் தெரிவித்தார்.

குமரேசன் கூறுகையில், தங்க 
ரத ஊர்வலத்தின் ப�ோது ரிம132,665 
த�ொகையும், தண்ணீர்மலை 
ஆலயத்தில் ரிம120,269 த�ொகையும் 
வசூலிக்கப்பட்டதாக தெரிவித்தார்.

பினாங்கு அருள்மிகு 
பாலதண்டாயுதபாணி ஆலய தைப்பூச 
விழாவை முன்னிட்டு, ஆலயத்தில் 10.65 
கிராம் தங்கமும், தங்க ரத ஊர்வலத்தின் 
மூலம் 26.72 கிராம் தங்கமும் பெறப்பட்டது. 
அதேவேளையில், வெளிநாட்டு 
நாணயங்கள்  மற்றும் பிற பணப் 
ப�ொருட்களின் மதிப்பு  கணக்கிடுவதற்காக 
வங்கிக்கு அனுப்பப்படும். இந்த 
சேகரிக்கப்பட்ட நிதியை நிர்வகிப்பதில்  
வெளிப்படைத்தன்மை மற்றும் 

நேர்மையின் முக்கியத்துவத்தை குமரேசன் 
வலியுறுத்தினார்.

க�ொம்தாரில் காலை 9.00 மணி 
முதல் பிற்பகல் 3.00 மணி வரை 
நடைபெற்ற தைப்பூச நன்கொடை 
கணக்கெடுப்பு நிகழ்ச்சியில் அரசு மற்றும் 
அரசு சாரா நிறுவனங்களைச் சேர்ந்த  
தன்னார்வாலர்கள் கலந்து க�ொண்டனர்.

“தங்க இரதத்தில் இருந்து 
கிடைக்கப்பெறும் நிதி மாணவர்களின் கல்வி 
நிதியுதவிக்கும், அதே சமயம், ஆலயத்தில் 
வசூலிக்கப்பட்ட நன்கொடை ஆலய 
மேம்பாட்டுக்கும் உபய�ோகிக்கப்படும்,” என 
குமரேசன் கூறினார்.

இந்த  சேகரிக்கப்பட்ட பணம் 
ஆலய மேம்பாடு, கல்வி மற்றும் 
முக்கியமான முன்முயற்சி திட்டங்களுக்குப் 
பயன்படுத்தப்படும் என விளக்கமளித்தார்.

“இந்த உண்டியல் கணக்கெடுப்பை 
எளிதாக்குவதற்கும் மிக துல்லியமாகக் 
கணக்கெடுப்பதற்கும் நாணயம் மற்றும் 
ந�ோட்டுகள் கணக்கெடுப்பதற்கு 
இயந்திரங்களும் பயன்படுத்தப்பட்டது, 
என்றார்.

அவர் மேலும் தெரிவித்ததாவது, 
பட்டர்வொர்த், பாகானில் தகன மையம் 
அமைக்கும் பணிக்காக பினாங்கு இந்து 
அறப்பணி வாரியத்திற்கு பிரதமர் டத்தோ 
� அன்வார் இப்ராஹிம் ரிம1.5 மில்லியன் 
நிதி ஒதுக்கியுள்ளார்.

“இது பினாங்கு மட்டுமின்றி மலேசியா 

வாழ் இந்து சமூகத்தின் நலன் மற்றும் 
நல்வாழ்வை உறுதிப்படுத்த மத்திய அரசு 
த�ொடர்ந்து வழங்கி வரும் அர்ப்பணிப்பை 
வெளிப்படுத்துகிறது. 

மேலும், இந்த ஆண்டு தைப்பூசக் 
க�ொண்டாட்டத்திற்காக ரிம240,000 நிதி 
வழங்கிய மாநில முதலமைச்சர் மேதகு 
சாவ் க�ொன் இய�ோவிற்கும் எங்கள் 
நன்றியைத் தெரிவித்துக் க�ொள்கிற�ோம், 
என்றார்.

“மேலும், இக்கொண்டாட்டத்திற்காக 

ரிம100,000 நிதி வழங்கிய 
த�ொழில்முனைவ�ோர் மேம்பாடு மற்றும் 
கூட்டுறவு அமைச்சர் ஸ்டீவன் சிம் சீ 
கிய�ோங் அவர்களுக்கும் நன்றித் தெரிவிக்க 
விரும்புகிற�ோம்.

“பினாங்கில் பல்வேறு இனங்கள் மற்றும் 
மதச் சமூகங்களுக்கு இடையே ஒற்றுமை 
மற்றும் அமைதியைச் சித்திரிக்கும் விதமாக, 
அனைத்து தரப்பினரின் ஒத்துழைப்பு, ஆதரவு 
மற்றும் பங்களிப்புகளும் எங்களுக்கு மிகுந்த 
மதிப்புக்குரியது,” என்று அவர் குறிப்பிட்டார்.

பத்து உபான் சட்டமன்ற உறுப்பினரும் பினாங்கு இந்து அறப்பணி ஆணையருமான குமரேசன் 
தைப்பூச உண்டியல் வசூல் குறித்து அறிவித்தார் (உடன் இந்து அறப்பணி வாரியத்தின் துணைத் 
தலைவர் செனட்டர் டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன்(நடுவில்) மற்றும் ஆணையர்கள்).

மாச்சாங் புப�ோக் – தாமான் 
செஜாத்தேராவில் வாழும் 500 
குடியிருப்பாளர்கள் வெள்ள நிவாரணத் 
திட்டம்(RTB) நிறைவடைந்ததை 
மகிழ்ச்சியுடன் வரவேற்றனர். இப்புதிய 
திட்டம் அந்தப் பகுதியில் வெள்ள 
அபாயத்தை குறைக்க உதவுகிறது.

கடந்த ஆண்டு செப்டம்பரில் 
முழுமையாக நிறைவடைந்த தாமான் 
செஜாத்தேரா வெள்ள நிவாரணத் 
திட்டத்திற்கு ம�ொத்தம் ரிம2.7 மில்லியன் 
செலவிடப்பட்டுள்ளது என்று பினாங்கு 
உள்கட்டமைப்பு, ப�ோக்குவரத்து மற்றும் 
டிஜிட்டல் ஆட்சிக்குழு உறுப்பினருமான 
சாய்ரில் கீர் ஜ�ோஹாரி தெரிவித்தார்.

“மேலும், தாமான் செஜாத்தேரா 
அடிக்கடி வெள்ளம் ஏற்படும் இடங்களில் 
ஒன்றாகும். ஓர் ஆண்டுக்கு சராசரியாக 
இங்கு ஒன்பது வெள்ளங்கள் ஏற்படுகின்றன.  
வெள்ளத்தின் நீர்மட்டம் 300 மில்லிமீட்டர் 
(மிமீ) வரை உயர்கிறது,” என்று அவர் 
குறிப்பிட்டார்.

எனவே, இந்த வெள்ளப் பிரச்சனையைத் 
தீர்க்க, செபராங் பிறை மாநகர் கழகம் 
(எம்.பி.எஸ்.பி) வெள்ள நிவாரண நிர்வாக 
ஆட்சிக்குழுவின் (MMK) கீழ் வடிகால் 
பங்களிப்பிற்கு விண்ணப்பித்துள்ளது.

“அதைத் த�ொடர்ந்து, இத்திட்டத்தின் 
இயற்பியல் பணிகள் கடந்த 2023, ஏப்ரல்  
மாதத்தில் த�ொடங்கி, கடந்த ஆண்டு 

செப்டம்பர், 5 ஆம் தேதி முழுமையாக 
நிறைவடைந்தன,” என்று அவர் 
திட்டத்தை நேரில் பார்வையிடும் ப�ோது 
செய்தியாளர்களிடம் தெரிவித்தார்.

மாச்சாங் புப�ோக் மாநில சட்டமன்ற 
உறுப்பினர், லீ கை லூன் மற்றும்           
எம்.பி.எஸ்.பி கவுன்சிலர்  கே.ய�ோகன்ராஜ் 
தேவர் ஆகிய�ோரும் கலந்து க�ொண்டனர்.

“இந்த திட்டத்தின் பரிமாணம் 
முழுமையான ப�ொறியியல் பணிகளை 
உள்ளடக்கியது. இதன் மூலம் தாமான் 
செஜாத்தேரா பகுதியில் உள்ள வடிகால் 
அமைப்பு அதிக மழையை (சராசரியாக 
65 மிமீ/மணி) தாங்கும் திறனுடன் 
செயல்படுவதை உறுதிசெய்கிறது,” என 
சாய்ரீல் கூறினார்.

இந்தத் திட்டத்தின் முக்கிய பணிகள் 
ல�ோர�ோங் செஜாத்தேரா 9, 10, 11, 13, 
15, 24A, 25 மற்றும் ஜாலான் செஜாத்தேரா 
4 பகுதிகளில் பல்வேறு அளவிலான 
U-வடிகால்கள் மற்றும் பாக்ஸ் கல்வெர்ட்கள் 
(box culvert) பயன்பாட்டுடன் வடிகால் 
அமைப்பை மேம்படுத்துதல் ஆகியவை 
அடங்கும்.

"கூடுதலாக, தற்போதுள்ள 
நீர்த்தேக்கத்தை 959 சதுர மீட்டர் (மீ) 
பரப்பளவில் மேம்படுத்தியுள்ளோம். மேலும் 
666.6 சதுர மீட்டர் பரப்பளவில் புதிய 
நீர்த்தேக்கத்தையும் கட்டியுள்ளோம்."

“500 வீடுகளுக்கான நுழைவுவாயில் 

மேம்படுத்தும் பணிகள், த�ொடர்புடைய 
பகுதிகளில் சாலைகளை மீண்டும் 
சீரமைத்தல், மேலும் பயன்பாடுகளை 
இடமாற்றம் செய்தல் பணிகளும் 
நடைபெற்றன,” என்று  தஞ்சோங் பூங்கா 
உறுப்பினருமான அவர் விளக்கமளித்தார்.

இதற்கிடையில், தாமான் செஜாத்தேரா 
வெள்ள நிவாரணத் திட்டம் அதிக 
தாக்கத்தை ஏற்படுத்தும் திட்டம் என்றும், 
இது அப்பகுதியில் வசிப்பவர்களுக்கு 
மிகவும் முக்கியமானது என்றும் கை லூன் 
விவரித்தார்.

"எனவே, இந்தப் பகுதியில் 13 

ஆண்டுகளுக்கும் மேலாக நீடித்து வரும் 
வெள்ளப்பெருக்கை நிவர்த்தி செய்வதற்காக 
இத்திட்டம் விரைவாகவும் துல்லியமாகவும் 
செய்யப்பட்டதாகக் கூறலாம்."

“கிராம சமூக மேலாண்மை கவுன்சில்   
(எம்.பி.கே.கே) மற்றும் தாமான் செஜாத்தேரா 
குடியிருப்பாளர்களின் ஒப்புதலுடன், 
சாய்ரில் கீர் ஜ�ோஹாரி தலைமையிலான 
வெள்ள நிவாரண குழுவிற்கு நன்றியைத் 
தெரிவிக்க விரும்புகிறேன். இதனால் 
இங்கு வசிப்பவர்களை நீண்ட காலமாக 
பாதித்த பிரச்சனைகளுக்குத் தீர்வுக் காண 
முடிந்தது,” என்று அவர் கூறினார்.

 

ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் சாய்ரில் கீர் ஜ�ோஹாரி, மாச்சாங் புப�ோக் சட்டமன்ற உறுப்பினர் லீ கை 
லூன் மற்றும் பிரதிநிதிகள் வெள்ள நிவாரணத் திட்டத்தின் வரைப்படத்தை பார்வையிட்டனர்.

தாமான் செஜாத்தேராவின் வெள்ள 
நிவாரணத் திட்டம் நிறைவு



槟州政府在马年前夕马上拨款，发
放首批2026年制度化拨款731万

7000令吉，支持州内华小、华中及独中
发展。

在2026年制度化拨款首批名单中，86
所华小共获批准413万7000令吉、11所华
中获118万令吉，以及5所独中共获200万
令吉，合计731万7000令吉。

根据各校申请项目的必要性与迫切
性，华小每所学校平均获批2万至9万令
吉，华中每校7万至15万令吉，独中则
维持每年40万令吉的固定拨款。

槟州首席部长曹观友在仪式上致词时
指出，自2009年落实华校及教会学校制
度化拨款政策以来，相关机制已走过18
个年头，成为州政府在每年新春前夕献
给华校的一份心意，也体现州政府长期
扶持华文教育的承诺。

他表示，从2009年至2025年，州政府
在制度化拨款机制下，累计拨款已超
过1亿4189万令吉，尚未包括迁校、建
校、活动及紧急事故等特别拨款。

公平对待淡小
他强调，尽管如此，槟州政府也从不

忽略淡米尔学校，拨款公平对待，并对
孙达拉祖行政议员开玩笑说“不可以再
要求了”。

首长回顾，州政府在华校新校地与迁
校事务方面持续取得进展。去年8月，
槟州行政议会批准以10万令吉，批出湖
内一块市值逾4360万令吉、面积5.441亩
的地段，作为菩提独中迁校新址；同
年10月，行政议会也以象征性1000令吉
地价，拨出威北及峇六拜的地段，供本
那牙益侨华小及中山小学迁校使用。目
前，两校已就地契条款向州政府提出

进一步完善的申请，州政府将依程序处
理。

“光育小学早在2019年已获批准迁至
威南峇都加湾的新校地，新校舍工程已
经举行封顶仪式。”

拨款只能满足25%要求
曹观友坦言，今年州政府共接获

州内华小、华中、独中及教会学校多
达209项、总额超过4000万令吉的拨
款申请，但年度制度化拨款预算仅为

900万令吉，只能满足25%需求。相
关拨款是在各区州议员及委员会成员
实地巡视，并经过多场会议审慎评估
后作出分配，优先用于涉及师生安全
的校舍结构维修工程。

在2026年拨款项目中，校舍维修
占据大部分拨款；同时，州政府也批
准约85万令吉用于购置智能一体机
（Smartboard），并批准两所华小设
立Maker Lab以强化STEM教育，另
有约58万令吉用于安装闭路电视系
统。

不分选区一视同仁 
他强调，州政府在教育拨款上不分

学校位于执政党或反对党选区，皆一
视同仁。

至于部分尚未列入本次名单的学
校，则因去年项目尚未完成或需调整
申请内容而处于待定状态，委员会将
再作审议。

曹观友也呼吁社会各界持续参与教
育建设，并向长期为校务付出的董事
会、家协、校长、教师及校友致以敬
意，感谢他们对华文教育的贡献。
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各校代表欢喜接领拨款。

槟州政府发放首批2026年制度化拨款后，全体出席者合影。 首长：马上拨款

槟政府发放制度化拨款
  首批  731万令吉
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报导：李佳盈
摄影：Noor Siti Nabilah Noorazis  

农历新年前，槟州社会发展、福利及
非伊斯兰事务行政议员林秀琴走访

威南4户弱势家庭，为他们献上祝福与关
怀。

她告诉《珍珠快讯》，近期当局已批
准数项援助个案，此行就是为上述受助
家庭捎来好消息，包括发放500令吉即时
援助金，而当中3名慢性病患者及卧床者
也获批每月500令吉的定期援助。

“这体现州政府对弱势群体的关怀
与支持。当然，我们的工作不会止步于
此，将继续跟进并协助更多陷入困境的
家庭。”

此外，她呼吁民众，若发现邻里亲友
或社区内有人生活面对困难，可向福利
局或当地人民代议士反映，以便当局介
入提供协助。

她 也 认 为 ， 援 助 不 仅 限 于 金 钱 ，
因此希望福利局进行个案管理（case 
management），以便根据个别情况提供
更全面的支援。

“有些孩子可能需要继续升学或提升
技能，我们也可尽力予以协助，帮助他
们改善未来。”

吴俊益：确保没人被忽略
武吉淡汶州议员吴俊益指出，其服务

中心会全力配合福利局及州行政议员办
公室，以确保在发展的洪流中，没有弱
势群体被忽略。

他说，当天走访的个案中，有2宗来自
其选区，感谢林秀琴及福利局的关怀，
亲自下场了解他们的真实处境，让援助
更到位。

“我们的援助多为临时性质（adhoc）
，如今他们的申请获批，至少每月可获
得500令吉的定期援助，我们也将持续跟
进，给予支持。“

出席者尚有槟州福利局主任罗芝达
等。

罗顺利获照护援助
他们一行人首先来到柏玛当督玛辖

（Permatang Tok Mahat），探访全职照顾
87岁母亲陈秀兰的罗顺利（60岁）。

由于母亲年事已高、身体虚弱，生
活起居难以自理，罗顺利便在家照顾母
亲，而另外2名弟弟则以打零工维持生
计。

该个案经调查评估后，已获批准发
放“卧床残障人士／长期卧床慢性病患
者照护援助”，援助期限为今年2月至明
年1月。

陈振华患病无法工作
随后，一行人转往双溪峇甲雄花园，

探访59岁的陈振华。陈振华原从事送煤
气工作，自患病后失去收入来源后，主
要依靠亲友的经济援助与日常照料维
生。

他因糖尿病并发症导致双脚数根脚趾
被切除，同时还面对肾脏及视力问题，

已无法继续工作，因此同样获批类似的
援助。

蔡依浓行动不便
第3站，他们来到武吉淡汶，探访47岁

的中风患者蔡依浓。自中风后，她的丈
夫离开，使她不得不独自照顾自己及孩
子，但她行动不便，需要借助助行器。

在中风前，她是一名美甲师，如今
无法工作，日常生活开销主要由亲友
协助，而孩子也刚刚开始在幼儿园的工
作。

由于她长期处于心理压力较大状态，
因此当局或安排心理辅导，也有建议孩

子接受技能培训，未来能获得更稳定的
工作与收入。

诺玛独自照顾4名孩子
最后他们来到甘榜巴当拉浪，55岁

的诺玛数年前在丈夫离世后，就独自
照顾4名孩子，但孩子们因父亲离世
一直情绪低落。

此外，其房屋破旧，每逢下雨便漏
水，后来在天课（zakat）协助下，
已重建新屋，而他们的公平经济议程
援助（BAES）申请也获批，从去年
10月至今年9月，每月890令吉。

林秀琴补充，当局早前已为他们安
排心理辅导，如今情况已有好转，也
欣见孩子们逐渐走出家门，甚至开始
工作。

林秀琴吴俊益走访威南  
为4户弱势家庭献关怀

林秀琴与吴俊益走访威南4户弱势家庭，为他们献上祝福与关怀。

1. 	 一行人探访全职照顾 87岁母亲
	 陈秀兰的罗顺利。

2. 	 陈振华原从事送煤气工作，
	 自患病后失去收入来源后。

3. 	 中风患者蔡依浓需独自照顾自己
	 及孩子，但她行动不便，需要
	 借助助行器。

4. 	 诺玛(右3)获得公平经济议程
	 援助(BAES)。
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丙午马年正值2026马来
西亚旅游年，槟威两

地共推出逾30项大大小小
的新春活动，让槟城热热闹
闹迎新年！

槟州旅游及创意经济行政议
员黄汉伟表示，新春期间，槟
威两地的新春活动精彩纷呈，
当中既有州政府精心策划与主
办的重点项目，也有民间社团
薪火相传的传统庆典。

他举例，今年不仅有庙
宇依循古礼、香火鼎盛的
文化仪式，亦有私人界别
推陈出新、别开生面的创
意活动，可谓百花齐放，
共同构筑起槟城独有的浓
厚年味。

他在新闻发布会上指
出，为让槟民及国内外游
客，能更全面地掌握州内
各项新春活动资讯，州政
府特将之加以整合，汇编
成活动列表，期盼大家携
家带眷，共襄盛举。

” 农 历 新 年 期 间 走 进
槟城，正是亲身感受本地
多 元 文 化 社 会 共 庆 佳 节
的最佳时刻。这种不同族
群，不同文化彼此尊重，
共同欢庆的景象，正是槟
城最真实，最有温度的一
面。“

新 春 未 至 ， 威 省 北 海
两大斗母宫所举办的新春
夜市已率先开市，同时州
内各大商场亦纷纷各显神
通，以别具特色的新春主
题装饰妆点空间，处处洋溢
着喜气与祥和。

灯火璀璨待你打卡
在这期间，槟威两地灯

火璀璨，大山脚伯公埕玄天
庙“鱼跃龙门”灯海吸睛，
北海峇眼拉惹乌达大道万盏
灯笼高悬，乔治市古迹区红
灯笼成排亮起，而鹤山极乐
寺的万佛吉祥光明灯更是不可错
过的新春灯饰打卡热点。

庙会是槟城新春亮点之一，
槟城庙会在乔治市世界遗产区举
行，尽现历史文化底蕴，威省新
芭斗母宫及船仔头天福宫亦会同
步热闹登场，呈现庙前万人同庆
的盛况。

农历正月初八晚，槟岛姓周桥
海边设长桌拜天公，威省大山脚
山下竖立高桌祈福，形成“长长
的海、高高的山”两地呼应的壮
丽景象。

接下来，蛇庙清水祖师诞辰及
请火仪式将于2月21日（正月初
五）举行，象征新春祈愿平安顺
遂；随后3月2日（正月十四日晚
上），海珠屿大伯公庙也将举办请火
仪式，延续传统文化的魅力。

槟州政府元宵节庆典以“骏马庆元
宵 ” 为 主

题，抛柑、高桩舞狮、大旗鼓轮番上
演，夜晚烟花点亮夜空，为新春画下
热闹圆满句点。

“新春的槟城精彩远不止
于此，丰富多彩的节

庆活动涵盖新春跑、新春团拜、千人
捞生等，势必为游客呈现难忘的新春

盛景。”
配 合 一 连 串 的 新 春 活

动，槟城环球旅游机

构
与旅游业者携手，推出95项新春旅游
优惠，游客能以更实惠价格，沉浸在
新春的槟城。

他说，这些旅游优惠配套涵盖住
宿、旅游配套及精选景点体验等多
个层面，让游客在规划行程时更具弹
性，也更具性价比。

“州政府期望透过这些旅游优惠，
鼓励游客在新春期间走进槟城、留在
槟城，多住几天、多走几个地方，深
入感受槟城在农历新年期间层次丰
富、多元精彩的节庆魅力。”

欲知详情者，可浏览网站以获取更
多资料（https://penangtraveldeals.com/
best-chinese-new-year-deals）。

出席者尚有光大州议员郑来兴、亚
依淡州议员黄顺祥、彭加兰哥打州议

员王宇航、斯里德里玛州议员陈汇萍、
槟城环球旅游机构首席执行员黄茁原
等。

新春系列活动新闻发布会充满年味与欢乐气氛。

马来西亚旅游年添喜气

槟威逾30项
新春活动热闹迎马年

新春系列活动新闻发布会充满年味与欢乐气氛。
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槟州首长曹观友形容，进驻槟州的

中资就如同支撑槟州工业生态系
统的“骏马”，为槟城工业生态系统
注入了坚实动力。

他透露，槟州在去年共批准42亿令
吉来自中国的制造业投资 ；不仅如
此，过去十年间中国在槟城的累计投
资，更接近 160 亿令吉。

“目前已有超过 80 家中国企业在
槟城设点营运，这些企业不仅带来资
本，也带来了技术、专业人才与长期
合作伙伴关系，为本地社会创造实质
价值。”

展望未来，他冀望槟州与北马区域
将继续欢迎来自中国的战略性投资，
尤其是高附加值、面向未来，并能强
化全球供应链的项目，携手稳步前行。

他 是 于 中 国 驻 槟 总 领 事 馆 举 办 的
2026年新春招待会上，致词时这么表
示。

槟中关系坚韧团结及连结与流动
他也在会上以骏马的三项特质，形

容槟州与中国关系，既坚韧、团结及
连结与流动。

他说，第一个启示“坚韧”，寓意
身处快速变化时代的我们，正经历全
球秩序转变，各国都在适应新的经济
与地缘政治现实。

”在这样的背景下坚韧尤为重要，
进步需要耐心、平衡与合作；槟州以
和平互动、开放态度与相互尊重为理
念，槟城与中国之间的关系，正是最
佳体现。”

他续说，马年第二个启示为结伴同
行，团结就是力量，而槟城与中国在
经贸及各领域持续并肩前行，正是最
佳注解。

“去年 1 月至 11 月，马来西亚对中
国的出口额达到 2550 亿令吉，其中槟
城就贡献了 1430 亿令吉，占全国总额
的一半以上。”

他指出，马年带来的第三个启示，
是 “ 连 结 与 流 动 ” ， 既 承 载 着 人 与
人、货物与思想跨越边界，这在马来
西亚隆重欢庆 2026 年马来西亚旅游年
之际，显得格外贴切。

他说，中国游客长期以来都是槟城
最重要的国际旅客来源之一，因此，
槟州近期开通更多槟城直飞中国城市
航线，标志着双方联系的重要里程碑。

“这些航线就如同为骏马开辟的新
路径，缩短距离，也拉近了彼此人民
的心；我们也欢迎于去年签署的中马
互免签证协议，让两地人民能够更加
便利地往来。”

他冀望槟州与中国在2026年继续携
手前行，并且深化各领域合作、巩固
友谊，并以马的精神勇往直前，为两
国发展做出重要贡献。

周游斌：中马发展战略再次同频共振
中 国 驻 槟 城 总 领 事 周 游 斌 阁 下 强

调，新的一年来临之际，总领馆将继
续与各界携手合作，推动马中地方交
流合作，为高水平战略性中马命运共
同体建设贡献力量。

他说，过去一年两国交流频繁，在
政、经、文、教皆有涉猎，从两国领
袖互访；到两国经贸合作；举办教育
展和民间互访等，都证明两国关系正
迈向更好方向发展。

“双方在数字经济、绿色发展、电
动车、数据中心、人工智能等方面的
合作取得丰硕成果；两国每周更有超
过700往返航班；前来槟州的中国游客
更超过20万人次。”

他续以两国经贸合作为例，指去年
双边贸易额达到1916.67亿美元，连续
17年成为马来西亚最大的贸易伙伴。

“展望2026年，今年不仅是中国十
五五规划的开局之年，也是马来西亚
第十三大马计划的起步之年，两国发
展战略再次同频共振，必将为两国人
民带来更多幸福与繁荣。”

去年迎来42亿令吉中国制造业投资

首长：中资是槟
工业生态系统骏马

中国驻槟总领事馆2026年新春招待会
全体嘉宾合影。

槟州行政议员踊跃出席，包括方美铼（右1）、法米再诺（右2）、黄汉伟（左
4）、林秀琴（左2）。

受邀演出的启智学校舞蹈团获得好评。  

精彩舞蹈赢得热烈掌声。
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亚依淡玫瑰园邻里公园落实纺织品回收
计划后，在短短5个月内成功回收1.25吨
旧纺织品，跻身槟岛纺织品回收量最高
的前五个地区之一。其余四个回收表现
领先的社区，分别是湖内、直落巴巷、
丹绒武雅及峇都兰樟。

槟岛市议员罗海扎指出，槟岛市政厅
目前已在槟岛31个策略地点设立纺织品
回收站，共放置45个粉红色纺织品回收
箱。

“在落实计划的5个月内，全槟岛共
回收67.6吨纺织品，反映社区对环保回收
的意识逐步提升。”

他说，市政厅预计2026年纺织品回收
与再生表现将持续增长，并随着私营领
域参与及公众需求增加，相关回收地点
也将进一步扩展。

罗海扎指出，纺织品废弃物长期以来
常被公众忽略，每年却有大量衣物与布

料被丢弃至填埋场，尽管其中不少仍可
再使用、回收或再生。

“虽然纺织品废弃物仅占整体废弃物
约2%，但若能妥善分类与回收，不仅可
降低处理成本，也能显著减轻对环境的
冲击。”

他说，这项计划不仅是一项回收行
动，更是一个教育平台，旨在鼓励市民

改变对废弃物管理的思维方式，主动进
行源头分类，并将可再用的旧纺织品投
放至指定回收箱。

他补充，槟岛市政厅已重新落实“源
头废弃物分类政策”，并于2024年7月1
日至12月31日期间以教育性执法方式推
行，自2025年1月1日起全面执法。

“这项政策并非以惩罚为目的，而是

希望通过教育方式，让公众更了解并有
效实践回收。”

他说，可回收物品将依据各固体废弃
物承包商的收集区域，每日上午8时至下
午4时进行收集，未进行废弃物分类者，
最高可被罚款500令吉。公众也可通过 
MBPP Pearl 应用程序，查询回收箱位置及
相关资讯。

威省市政厅日前推介“2026年威省
优先计划”（SPCP 2026），以

10大战略重点为导向，推出115项计划
和136个活动，以期推动数码化转型管
理及可持续发展。

威省市长拿督巴德鲁指出，如是计
划与槟城2030愿景一致，涵盖经济、社
会、治理及服务方面，致力于建设安
全、有韧性和可持续发展的城市，并
进一步提升市厅效率。

他强调，今年该厅的3大重点方向为
管理、科技和经济，即高效、透明及
具诚信的管理方针、以科技推动快速
决策及精准数据、打造具包容性、竞
争力且亲民的城市。

上述10大战略重点为：安全环境、
高 质 量 的 设 施 与 基 设 、 健 康 生 活 方
式、绿色发展与清洁环境、新技术应
用、具竞争力的城市经济、加强文化
遗产、有韧性与宜居的城市、社区参
与、包容与公平的城市发展。

“ 实 现 这 些 目 标 的 关 键 在 于 推 动
数码化转型，提供以技术为基础的服
务，以支持智慧城市建设与可持续发
展，同时‘以客户为中心’，优化行
政管理，重视市民意见。”

他在推介仪式上说，市厅放眼实现
10个策略项目：
1）鸽子清理计划
2）水灾风险地图（Flood Hazard 
Mapping）
3）北海交通疏缓规划与建议计划
4）数码化审批流程
5）根据1976年城市与乡村规划法令第
35条文制定发展规章
6）创业者友好计划（Inisiatif Mesra 
Usahawan）

7）临时营业执照
8）高效执法（外劳热点场所）
9）北海快速发展计划 2.0（Seberang 
Perai Express Development 2.0）
10）通过废弃建筑提高非税收入

玫瑰园5个月回收1.25吨旧衣 
跻身槟岛纺织品回收量前五

迈向智慧宜居城市　

威省市厅推介
2026年威省优先计划

亚依淡玫瑰园邻里公园落实纺织品回收计划，5个月内成功回收1.25吨旧纺织品。

槟岛市政厅已在槟岛31个策略地点，
放置45个粉红色纺织品回收箱。

威省市厅推介“2026年威省优先计
划”，以期推动数码化转型管理及可
持续发展。

威省市长拿督巴德鲁（左2）与一众市
议员分享今年的战略重点。
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在“MYKHAS基础设施项目”下,卫
生部通过槟州卫生局,已向升旗山区5
间政府诊所拨款25万令吉,每间诊所各
获5万令吉,用于提升医疗设施与改善
基础建设。

受惠诊所包括亚依淡诊所、打枪埔
诊所、丹绒道光诊所、丹绒武雅诊所
及峇都丁宜乡区诊所。

升旗山区国会议员瑟丽娜日前在
拨款移交仪式上致词时呼吁政府，继
续优先拨款予公共医疗领域，推动老
旧设施现代化，并加快整合数码医疗
科技，让医疗服务更高效丶更贴近人
民。

“在生活成本持续上涨丶国家逐渐
迈入高龄化社会的背景下，投资基层
医疗基础设施，等同于投资国家稳定
丶经济生产力及社会正义。”

她说，上述项目涵盖医疗设备供应
与安装丶屋顶与天花板维修工程丶墙
壁重新粉刷，以及提升医护人员与病
患使用的相关设施，由本地承包商依
据既定采购程序负责执行，并于去年8
月至11月期间完成。

“这些提升工程将有效改善诊所
的运作效率丶安全水平与病患就医体
验，并进一步强化东北县，尤其是母
亲丶儿童丶长者及慢性病患者所依赖
的基层医疗服务。”

她也希望，类似拨款与提升计划未
来能进一步扩大，包括增加结构性翻
修经费丶扩充服务容量，以及制定更
系统化的长期维修与保养规划，确保

政府诊所在面对未来挑战时，依然安
全丶完善且具备应对能力。

此 外 ， 瑟 丽 娜 指 出 ， 深 伪
（deepfake）技术丶数字操纵及信息
战，已成为当代最严峻的民主与社会
安全威胁之一，政府必须正视并采取
更果断的应对措施。

“深伪技术已从实验性科技演变

为‘武器’，而最容易受害的群体，
往往是女性丶儿童及少数族群。

“一个人的名誉，可以在数秒内被
一段伪造视频摧毁；一个社群，可以
因被操纵的音频而陷入仇恨；甚至一
个国家，也可能在没有一颗子弹的情
况下被动摇根基。”

她直言，目前我国的执法体系与数
字鉴识能力，尚未准备好应对快速扩
散的数字操纵浪潮，而公众的数字素
养仍不足以清楚分辨事实与算法制造
的假象。

因此，她呼吁政府制定更明确和严
厉的预防性法律，设立高专业度的数
字取证单位，并对利用科技破坏个人
尊严及社会和谐者施以重罚。

槟州首席部长曹观友召开新闻发布
会，宣布2026年度 i-SEJAHTERA 

福利金第一阶段的发放详情，款项于2
月7日起通过电子转账（EFT）方式发
放，预计惠及28万1135名受惠者，涉及
总拨款5093万令吉。

他指出，i-SEJAHTERA 计划是槟
州政府长期以来关怀人民福祉的重要
体现，重点照顾乐龄人士、残疾人士
（OKU）、单亲妈妈及家庭主妇等弱势
群体。这项计划不仅是经济援助，更是
对相关群体在社会与经济发展中所作贡
献的一种肯定。

他回顾，2025年州政府共拨款5676
万0200令吉，通过i-SEJAHTERA 各项
计划惠及29万629人，包括乐龄人士援
助、残疾人士援助、一次性“黄金宝
宝”援助，以及单亲妈妈和“黄金主
妇”援助等。

对于2026年第一阶段，受惠群体分
布如下：
乐龄人士回馈金（200令吉）：21万
1471人
 黄金主妇计划（100令吉）：4万

2674人
残疾人士援助计划（200令吉）：1
万6694人
单亲妈妈援助计划（100令吉）：1
万296人

首长说明，2026年第一阶段的拨款
金额较2025年略低，主要是因为州政
府采取更精准、以数据为导向的方式
发放援助，并通过更新受惠者资料与
资格审查，确保援助真正惠及有需要

的人士。
他补充，2026年1月10日之后提交的

申请，将列入 2026年第二阶段 的发放
名单。民众可通过 i-SEJAHTERA 官方
网站（https://isejahtera.penang.gov.my）
进行登记或更新资料，并受促确保银行
账户信息准确，以免影响汇款进度。

他 强 调 ， 槟 州 政 府 将 持 续 通 过 
i-SEJAHTERA 计划，加强社会安全网
建设，作为 “槟城2030愿景” 及 “昌

明大马” 治理框架下，推动包容性发展
的重要一环。

他也向所有参与执行计划的单位，包
括各县土地局、社会福利局、州政府资
讯科技与通讯单位及州经济策划单位，
致以谢意，感谢他们多年来的投入与
努力，确保 i-SEJAHTERA 计划顺利落
实。

出席者包括槟州财政司拿督扎比达、
槟州福利局总监罗芝达等。

i-SEJAHTERA首阶段发放
拨5093万令吉逾28万人受惠

升旗山区5间政府诊所获拨款提升  
魏子森瑟丽娜再里尔欣见成果

诊所设备获得提升将让人民
受惠。

魏子森（前排左3起）丶瑟丽娜与再里
尔等人，巡视峇都丁宜乡区诊所并与
当地医护人员合照。

曹观友（左5）与林秀琴（右4）与一众官员，公布2026年度 i-SEJAHTERA 福利金第一阶段发放详情。
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报导：陈健敏
摄影：Alissala Thian  

槟州首席部长夫人兼珍珠议员夫人协
会主席陈莲枝，日前率领该会成

员到访位于槟岛新港的曙阳学校（Pusat 
Jagaan Suria），与特殊儿童及教职员提前
欢庆即将来临的农历新年，并为孩子们
送上关怀与祝福。

陈莲枝在致词时，感谢曙阳学校的热
情接待，并向在场的协会成员及受邀嘉
宾致以诚挚谢意。她指出，自学校成立
以来，珍珠议员夫人协会成员一直期盼
能亲自前来探访，而此次到访不仅是一
场交流活动，更是社区凝聚力量、传递
关爱的温馨时刻。

她表示，希望通过这场简单却充满温
情的新春庆祝活动，让孩子们亲身感受
马来西亚多元族群社会中丰富多彩的文
化与传统，同时也为孩子们及辛勤付出
的教职员带来节日的喜悦与鼓舞。

“这里的每一位孩子都是独特而珍贵
的，充满无限潜能，也值得被珍惜。你
们的笑容、欢笑与坚持，深深激励着我
们每一个人更加关怀彼此、不断做得更
好。”她相信，在爱、支持与正确引导
之下，孩子们必能茁壮成长，迎向更光
明的未来。

陈莲枝也特别向曙阳学校董事会主
席、槟城特殊儿童福利协会主席拿督斯
里王寿苔，以及全体教师、职员和义工
致以崇高敬意，感谢他们多年来无私奉
献，与家长并肩同行，为特殊儿童提供
全面的教育与照护。她祝愿团队继续秉
持初心，获得更多力量与智慧，延续这
份利人利己的善业。

她指出，此次探访亦旨在提升社会大
众对曙阳学校及其工作的关注与支持，
确保神经多样性儿童能够持续获得所需
的照顾、教育与发展机会。她也特别感
谢现场及线上捐助者的慷慨支持，并呼
吁媒体协助向社会大众传递讯息，号召
各界继续捐助曙阳学校，让学校得以持
续服务特殊需求群体，为孩子们铺设充
满希望与机遇的未来之路。

王寿苔欢迎企业设工作坊
另一方面，槟城特殊儿童福利协会主

席拿督斯里王寿苔在致词时，感谢珍珠
议员夫人协会长期以来给予槟城特殊儿
童福利协会及曙阳学校的支持与投入，

协助筹募营运所需经费。
他说：“珍珠议员夫人协会的积极

倡导与慷慨相助，不仅进一步提升了曙
阳学校的设施条件，更重要的是，为一
直信赖并依靠我们的家庭带来了新的希
望。大家的支持再次提醒我们，当领导
者与社区携手并肩、同心同行时，真正
有意义的改变便能实现。”

他也透露，目前曙阳学校共有6名导
师及30名学生，学校最高可容纳100名学
生，整体学习环境良好，因此欢迎家长
将有特殊需求的孩子送来就读。同时，
他也呼吁企业机构前来学校设立工作
坊，让学生有机会学习一技之长，为日
后自立谋生打下基础。

较后，陈莲枝代表珍珠议员夫人协会
移交5000令吉模拟支票予拿督斯里王寿

苔；拿督甄安妮则移交2万8550令吉模拟
支票；Silcotech Industry Sdn. Bhd.董事杨立
人亦移交1万令吉模拟支票，支持曙阳学
校的持续运作。

活动最后，珍珠议员夫人协会设午
宴并派发红包予特殊儿童，让大家提前
感受浓浓的新春气息，现场气氛温馨感
人。出席者包括槟城特殊儿童福利协会
理事曾慧玲教授等。

曙阳学校（Pusat Jagaan Suria）地
址：No.3,Lilitan Sungai Ara,11900 Bayan 
Lepas,电话：016-7280076/ 04-6116881,电
邮：pusatjagaansuria@gmail.com。

陈莲枝(右)代表珍珠议员夫人协会移交
5000令吉模拟支票予拿督斯里王寿苔。

曙阳学校环境良好，校方
希望更多学生入读。

陈莲枝(左3)、拿督斯里王寿苔(右3)、
拿督甄安妮(左1)、拿督温雅妮等与曙
阳学校学生亲切交流。

珍珠议员夫人协会
走进曙阳学校

捐款送暖为
特殊儿童献关怀

曙阳学校学生呈献演出，
赢得出席者热烈掌声。
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报导：翁懿娴
摄影：Muhammad Iqbal Hamdan/
档案照

槟州首席部长曹观友宣布，槟州政
府首次将10种传统美食及6项非物

质文化遗产项目列为州级遗产，以保护
和推广本州丰富的文化遗产。

10项获得列为州级遗产的传统美食：
扁担饭(Nasi Kandar)、青鱼(Pasembur)
、炒粿角(Char Kue Kak)、福建面(Mi 
Hokkien)、爪哇面(Mi Jawa)、蚝煎(Oh 
Chien)、虾面(Mi Udang)、鱿鱼面(Mi 
Sotong)、米粉卡拉姆(Kerabu Bihun)以及
孟加里面包(Roti Benggali)。

6项非物质文化遗产：扁担饭文化、咖啡店
文化、大宝森节游行、大旗鼓游行、大山脚圣
安娜庆典、槟城丹绒马来语方言(Loghat Bahasa 
Tanjong Pulau Pinang) 。

他说，州政府通过2011年槟州遗产法令及
2016年槟州遗产条例，积极采取措施，保护槟
州的文化遗产，确保这些宝贵的历史与文化，
不会因城市发展而流失。同时也希望通过推
广，让更多人了解槟城的多元文化特色。

“槟城历来以其丰富的历史、文化多样性及
代代相传的文化遗产闻名。多元族群的和谐共
处，造就了独特的地方身份，体现于丰富的美
食、节庆、风俗习惯及至今仍流行的社会文化
实践中。这些元素共同构成了槟城宝贵的文化
遗产，值得被妥善保存和传承。”

“这一努力由槟州遗产专员办公室系统性地
推进，持续识别、记录并提名各类遗产项目，
以获得州级遗产的认可。”

已提交办理正式宪报程序
首长指出，州政府于2025

年12月10日，通过州行政会
议批准提名10种传统美食及
6项非物质文化遗产项目，
由非物质文化遗产专家委员
会（社会文化）专家进行审
查，再提交州遗产理事会，
最后获得州政府批准。

经评估后，州政府正式批
准10种传统美食及6项非物质
文化遗产项目列入州级遗产
宪报，并已提交州法律顾问
办理正式宪报程序。

首长指出，上述项目均具
有丰富的历史与文化价值，
自19世纪起由槟城人民传承
至今。州政府如今采取主动
措施，将这些项目列为州级遗
产，不仅为保存和保护之目
的，同时也向州内外多元社会
进行推广，以契合槟城2030愿
景及昌明大马理念。

他也透露，这16项被列为
州级遗产的项目，预计会在
今年5月，配合“遗产盛宴”
（Kenduri Warisan）活动中，正式宣布为州级
遗产。

他冀望槟城有更多的文化遗产能够被识别、
记录并列入州级遗产，以确保槟州独特的身份
和特色得以保存，并传承给下一代。

非遗专家委员会由8成员组成
州遗产理事会委员兼非物质文化遗产专家

委员会（社会文化）主席碧丽玛拉塔副教授表
示，非物质文化遗产专家委员会由来自不同领
域、具备多元专业背景的8名成员组成。

她指出，该委员会每两个月召开一次会议，

就遗产项目列入名单前的各个层面展开讨论，
随后再呈交槟州遗产专员办公室处理。

“在进行任何提呈之前，我们必须先鉴定
相关项目，才能向槟州遗产专员办公室提出建
议。”

另一方面，槟州遗产专员扎丽娜补充，相关
单位亦依据现有法令与条例作为指引，确保已
列入名单的遗产项目在照护、保育、准备及维
护等方面获得妥善管理。

记者会出席者包括槟州旅游及创意经济行政
议员黄汉伟、槟岛市长拿督拉詹德兰、槟州博
物馆局局长哈雅妮等。

独有文化值得保存与传承

槟16项美食文化瑰宝
列州级遗产

10项美食名列州级遗产，你都吃过了吗？

曹观友(左3)与扎丽娜(左起)、黄汉伟、拉詹
德兰等推介州级遗产美食。

精彩的大旗鼓游
行，获得列入非物
质文化遗产。
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花开迎新岁，枝头挂好
运。配合丙午马年的

到来，各式年花与应节果树
竞相亮相，为新年的喜庆与
祝福增添浓厚年味。

富丽鲜花贸易(北马)有限
公司(Pudu Ria Florist)市场部
经理李欣仪接受《珍珠快讯》访问时指
出，Pudu Ria 推出多款季节性年花，包
括牡丹、梅花、绣球花、剑兰等，皆因
寓意吉祥而深受顾客喜爱。其中，蝴蝶
兰更是历久不衰的“经典年花”，不仅
外形高贵大方，花期也可维持一个月甚
至更久，成为送礼的热门选择。

今年的主打产品，即柠檬树、罗汉
松及蝴蝶兰备受关注，惟李欣仪强调，
每一种年花、盆栽或果树都有固定的支
持者，各具特色、吸引力不相上下。

五代黄金果备受青睐
只在农历新年期间登场的“五代黄

金果（Solanum）”，象征五代同堂、
合家团圆，近年备受顾客青睐。特别融
入装饰设计中的五代黄金果，非常适合
作为新年礼品，且耐放两至三个月。

另一款人气年花则是色彩缤纷的银
柳。银柳原本呈银白色，为迎合市场需
求，特别染上多种亮丽色彩，更添新年
喜气，也成为最受欢迎的招财吉祥年花
之一。

风水竹子同样是店内长年热销的品
项，包括龙头竹及经过巧思编制的“猪
笼入水”造型，可谓百花齐放、选择多
元。李欣仪指出，竹子不论在新年或平

日，皆深受顾客喜爱，尤其适合企业送
礼或新张开业，寓意步步高升。

果树象征丰收人气高
若谈到新年果树，本地桔子树依旧

是顾客心中的“必备款”。果实累累的
桔子树，摆放在店前或门口，寓意事业
兴旺，每年销量都十分亮眼。

近几年，柠檬树也迅速成为新宠。
李欣仪解释，柠檬树同样象征丰盛与丰
收，淡淡清香不仅适合摆放在家中或园
区，也有助于净化空气、整理思绪，拥
有更好的气场。

此外，体积比桔子更大的“朱砂
橘”，色泽红润偏朱红，寓意大吉大
利，果形圆润成串，非常适合摆放在客
厅、公司或商铺。

至于金桔树，则以树形大气、果香
与花香并存取胜，金黄色椭圆果实同样
深受顾客喜爱。

只在农历新年期间引进
的“五代黄金果”，象征
五代同堂、合家团圆。

体积比桔子更大的“朱砂橘”，色泽红润偏朱红，寓意大吉大利。

风水竹子是长年热销的品项，包括巧思编制的“猪笼
入水”造型。

绚丽夺目及好意头的年花，深受顾客喜爱。

蝴蝶兰花期可维
持一个月甚至更
久，成为送礼的
热门选择。

柠檬树在近
年也迅速成
为新宠。小小盆栽的红红火火风

格设计，非常应节。

Pudu Ria
新春年花果树盛开
好意头受青睐 热销添年味
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报导：李佳盈
摄影：Siti Nurartikah Rahmat

迈入丙午马年，马自然成为舞台的
焦点。自古以来，马不仅是交通

与农业的伙伴，也曾驰骋战场，激发文
人墨客的创作灵感，承载着力量、自由
与忠诚的象征意义。

伴随着马年的到来，马所蕴含的“一
马当先”与“马到成功”之意，自然成
为新年的祝福核心，让人们对未来充满
希望与想象。

尽管很多人喜欢马，对其了解甚至
拥有的却不多。其独特魅力，激发夫妇
俩 – 万与林金枝打造Countryside Stables 
Penang的念头。

这个位于浮罗山背双溪武隆，占地
3英亩的马场，经数年规划，自2012年
起，逐渐成为民众接触马儿、体会养马
乐趣与责任的空间。

这一切源自一家人对马的热爱。早
年，他们曾看见有人骑马，儿子也深深
着迷，随后开始学习骑术，就此展开与
马儿的不解之缘。

马场从初期的12匹马，到如今拥有
30多匹阿拉伯马、阿拉伯×阿帕卢萨马
（Arabian X Appaloosa）、克里奥罗马
等各品种马儿、迷你马、驴子及侏儒山
羊。

“虽然一切始于兴趣，但这些马儿已
不只是伙伴，更像家人般的存在。我们
珍惜它们，也希望大家都能感受到这份
真挚的情感。”

如今，这里已成为亲子同乐的好去
处，提供一系列活动，如骑马、喂食及
梳理马匹毛发等，让大人小孩都有机会
亲近马儿。

迈入马年，大家对未来的期许已是“
策马奔腾”了。

“之前有访客来这里拍照、录视频，
说‘恭喜发财’等吉祥语，增添浓浓的
新春气息。

从兴趣到责任用心养马
“养马不仅是一种爱好，更是一种责

任。”
林金枝对《珍珠快讯》说，马儿具有

灵性，因此在开始饲养之前，他们先参
加相关课程，学习马匹护理知识，以确
保马儿健康快乐地生活。

她举例，马儿每天都需要进食饲料和
干草，但每日的饲料量需根据其体重来
计算，不能超过体重的约2%。在他们的
马场里，每天会定时早、午、晚进行3次
喂食。

“我们要确保马儿吃得饱，但也不能
过量，否则可能会对它们的健康造成影

响。”
她说，照料马儿的工作还包括提供清

洁饮水、定期更换蹄铁、安排兽医检查
马儿健康，并保持地面干净，以防石子
伤害马蹄。

“我们还会给马儿洗澡、梳毛，这不
仅有助于血液循环，也能促进人马之间
的感情。”

读懂马的情绪也守护人的安全
在长期与马儿相处之后，夫妻俩对每

匹马的脾性都非常熟悉，与它们建立深
厚的情感。

林金枝形容，马是非常聪慧的动物，
拥有不俗的感知和情感表达能力。“当
马儿不喜欢你时，耳朵会往后翻，这时
候就要多加注意。”

她强调，个人安全非常重要，因此在
马场里，大家皆需遵守一些规则，如不
要站在马儿的后方、要与马儿保持一定
的距离等，同时设有告示牌提醒访客，
马儿会咬人。

她说，当小朋友来到这里时，也会学
习如何放慢脚步去观察，耐心等待自己
的机会。

“和马打交道，不能急。如果突然发
出大声响，可能会吓到马；如果手里拿
着雨伞等尖锐物品，马儿可能会误以为
要攻击它们。”

为特殊儿童打开另一扇窗
马不仅是力量与自由的象征，还能带

给人们情感上的陪伴与启发。
林金枝指出，马场一直以来都有准备

活动予特殊儿童（Equine Exposure），在
专业引导下，他们可以体验骑马、梳理
马儿等。

“他们有机会接触马儿。有时候，
我们会问孩子们，第一次摸马的感觉如
何，有些孩子可能不太说话，但这时就
会脱口说‘毛很软’。”

不过，她坦言，马儿都有各自的脾
性，并非每匹马都能接受特殊儿童，但
迷你马由于体型小、性格温顺，较为适

合与孩子亲近。
“这些马儿就好像小伙伴那样，迄

今为止，我们应该接待了上千名特殊儿
童。”

新年期间，在这片马场上，洋溢着“
策马迎新”的喜气。在人与马的默契陪
伴中，人们不仅感受到马所象征的力量
与希望，也在一声声祝福与欢笑里，迎
接新一年的到来。愿这份源自热爱的坚
持，如骏马奔腾般，带来马到成功、万
事顺遂的好兆头。

欲 知 详 情 者 ， 可 浏 览 脸 书 专 页
（Countryside Stables Penang）。

万与林金枝夫妇都是爱马之人，
更开设养马场，让马走进生活。

林金枝每天与马为伴。

Countryside 
Stables Penang让
你体验马的世界。

马儿每天都需要进食饲料和干
草，但每日的饲料量需根据其体
重来计算。

Countryside Stables Penang外观。

浮罗山背双溪武隆
养马场

一家人与马同行的温柔坚持
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ஜார்ச்டவுன் - மாநில அரசு, பினாங்கு 
மாநில வீட்டுவசதி வாரியம் (LPNPP) 
மூலம், இலக்கு குழுவினர் ச�ொந்த வீடு 
வாங்குவதை உறுதி செய்வதற்காக, 
தனியார் மேம்பாட்டாளர்களிடமிருந்து 
ரிம42,000 மதிப்புள்ள முத்தியாரா 
வீடுகளை (RMKu) நேரடியாக வாங்க 
திட்டமிட்டுள்ளது.

மாநில அரசு வழங்கும் வாடகை 
க�ொள்முதல் திட்டத்தின்(RTO)  மூலம் 
தகுதியுள்ள குடிமக்கள் ‘ஏ’ வகை 
வாங்கும் சக்திக்கு உட்பட்ட வீடுகளை 
(RMM A) வாங்குவதை எளிதாக்குவதை 
ந�ோக்கமாகக் க�ொண்டது. இது 
ப�ொது மக்கள் ச�ொந்த வீடு வாங்க 
உதவும் முன்னெடுப்பு நடவடிக்கை 
என்று வீடமைப்பு மற்றும் சுற்றுச்சூழல் 
ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் டத்தோ � 
சுந்தராஜு கூறினார்.

“ப�ொது மக்கள் ரிம42,000 
மதிப்புள்ள வீட்டை வாங்கும்போது 
வங்கிகள் கடன் வழங்குவதில் சிரமத்தை 
எதிர்நோக்குகிறது.

“நான் வீடமைப்பு நிர்வாக ஆட்சிக்குழு 
உறுப்பினராக நியமிக்கப்பட்டதிலிருந்து, 
நாங்கள் வீட்டுவசதி வாரியம் மூலம் 
ம ேம  ் பாட  ் டா ள ர ்க ளி ட மி ரு ந் து 
வீடுகளை வாங்கி வருகிற�ோம். அந்த 
வீடுகள் வீட்டுவசதி வாரியத்தின் கீழ் 
இடம்பெறுகிறது.

“இலக்கு குழுவினர் இனி 
வங்கியிடமிருந்து கடன் ஒப்புதலைப் 

பெறுவது குறித்து கவலைப்பட 
தேவையில்லை. மாதம் ரிம250 மட்டுமே 
செலுத்தி இரண்டு மாத வைப்புத்தொகையை 
வீட்டுவசதி வாரியத்திற்கு செலுத்துங்கள்,” 
என்று சுந்தராஜு தெரிவித்தார்.

"இந்த RTO திட்டத்தின் 
கீழ், 15 ஆண்டுகளுக்குள், வீடு 
உங்களுடையதாகிவிடும்," என்று அவர் 
அண்மையில் மைடின் பெர்தாம் பேரங்காடி 
வாகன நிறுத்துமிடத்தில் நடைபெற்ற 
வடக்கு செபராங் பிறை மாவட்ட 
அளவிலான வாடிக்கையாளர் சந்திப்பு 
நாள்  த�ொடக்க விழாவில் இதனைத் 
தெரிவித்தார்.

மேலும், ஏ வகை வீடு அல்லது 650 சதுர 
அடி பரப்பளவு க�ொண்ட வாங்கும் சக்திக்கு 
உட்பட்ட வீடுகள் ஒரு யூனிட்டுக்கு 
அதிகபட்சமாக ரிம42,000 விலையில் தகுதி 
பெறுபவர்களுக்கு வழங்கப்படுகின்றன என 
அறியப்படுகிறது.

வாங்கும் சக்திக்கு உட்பட்ட வீடுகளை 
வாங்குவதற்கான அடிப்படைத் தகுதிகளில், 
நாட்டில் இதுவரை ச�ொந்த குடியிருப்பு 
வீடு இல்லாதவர்களும், மாதாந்திர குடும்ப 
வருமானம் ரிம2,500-ஐ மீளாத குடிமக்களும் 
அடங்குவர்.

த�ொடக்க உரையை நிகழ்த்திய 
பிறகு, பிறை சட்டமன்ற உறுப்பினருமான 
சுந்தராஜு விஸ்தா பெர்டானா அடுக்குமாடி 
குடியிருப்பு திட்டத்திற்கான முத்தியாரா 
வீடமைப்புத் திட்ட (RMKu) வகை ஏ 
க�ொள்முதல் ஒப்பந்தத்தில் கையெழுத்திடும் 

விழாவையும் பார்வையிட்டார்.
வீட்டுவசதி வாரிய ப�ொது மேலாளர் 

கைருல்னிசாம் ஹாஷிம், பெர்தாம் 
மேம்பாட்டாளர் சென் பெர்ஹாட் 
குழுமத்தின் தலைமை நிர்வாக அதிகாரி 
டத்தோ தி.எஸ் அஹ்மத் ந�ோர் சபுவுடன் 
கட்டாய க�ொள்முதல் ஒப்பந்தத்தில் 
கையெழுத்திட்டார்.

இந்நிகழ்ச்சியில், பெர்தாம் சட்டமன்ற 
உறுப்பினர், டத்தோ � ரீசல் மெரிக்கன் 
நைனா மெரிக்கன் மற்றும் செபராங் பிறை 
மாநகர் கழகம் (எம்.பி.எஸ்.பி) மேயர், 
டத்தோ படேருல் அமின் அப்துல் ஹமீத் 
ஆகிய�ோரும் க�ொள்முதல் ஒப்பந்தத்தில் 
கையெழுத்திடும் விழாவில் கலந்து 
க�ொண்டனர்.

பினாங்கு வீட்டுவசதி வாரியம் இலக்கு குழுவினர் 
ச�ொந்த வீடு வாங்க முன்னெடுப்புத் திட்டம்

வடக்கு செபராங் பிறை மாவட்ட அளவிலான வாடிக்கையாளர் சந்திப்பு நாள் த�ொடக்க விழாவில், 
வீடமைப்பு மற்றும் சுற்றுச்சூழல் ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் டத்தோ � சுந்தராஜு (நடுவில்) 
பெர்தாம் சட்டமன்ற உறுப்பினர் டத்தோ � ரீசல் மெரிக்கன் நைனா மெரிக்கன், 
எம்.பி.எஸ்.பி மேயர் டத்தோ படேருல் அமின் அப்துல் ஹமீத் மற்றும் வீட்டுவசதி வாரியம் 
பிரதிநிதிகள் இணைந்து அதிகாரப்பூர்வமாக த�ொடங்கி வைத்தனர்.

i-Sejahtera திட்டம் ப�ொது மக்களின் 
சமூக நலனை மேம்படுத்துகிறது
ஜார்ச்டவுன் – மாநில அரசு, i-Sejahtera 
திட்டத்தின் 2026 ஆம் ஆண்டுக்கான 
முதல் கட்டத்தை செயல்படுத்துவதற்காக 
ரிம50.93 மில்லியன் நிதியை ஒதுக்கியுள்ளது. 
இந்தத் த�ொகை பிப்ரவரி,7 முதல் 
மின்னணு நிதி பரிமாற்றம் (EFT) முறையின் 
மூலம் பெறுநர்களின் கணக்குகளில் 
செலுத்தப்படும்.

மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் 
க�ொன் இய�ோவ், முதலாம் கட்டத்தைச் 
செயல்படுத்துவதில் மூத்த குடிமக்கள், 
இல்லத்தரசிகள், மாற்றுத்திறனாளிகள் 
(OKU) மற்றும் தனித்து வாழும் தாய்மார்கள் 
உட்பட 281,135 பெறுநர்கள் நிதியுதவிப் 
பெறுவார்கள் என்று கூறினார்.

“i-Sejahtera திட்டம், பினாங்கு மாநில 
அரசாங்கத்தின் மக்கள் நலனுக்கான, 
குறிப்பாக பாதிக்கப்படக்கூடிய குழுக்களின் 
த�ொடர்ச்சியான அர்ப்பணிப்பின் 
வெளிப்பாடாகும், இது மிகவும் இலக்கு 
மற்றும் கவனம் செலுத்தும் உதவி 
அணுகுமுறை மூலம் மக்களின் நலன் 
த�ொடர்ந்து பாதுகாக்கப்படுவதை உறுதி 
செய்கிறது.

i-Sejahtera திட்டம், மக்களின் 
நலனில் அக்கறை க�ொண்ட பினாங்கு 
மாநில அரசின் த�ொடர்ச்சியான 
அர்ப்பணிப்பை பிரதிபலிக்கிறது; குறிப்பாக 
பாதிப்புக்குள்ளாகும் தரப்பினரின் 
நலனை பாதுகாக்கும் ந�ோக்கில் இது 

செயல்படுகிறது.
“இது வெறும் நிதியுதவி மட்டுமல்ல; 

மாநிலத்தின் சமூக-ப�ொருளாதார 
வளர்ச்சிக்கு அவர்கள் அளித்த பங்களிப்பை 
அங்கீகரிக்கும் ஒரு முயற்சியாகும்,” 
என அவர் க�ொம்தாரில் நடைபெற்ற 
செய்தியாளர் சந்திப்பில் தெரிவித்தார்.

அந்தச் சந்திப்பில் சமூக நல மேம்பாடு 
மற்றும் இஸ்லாம் அல்லாத�ோர் விவகாரம் 
ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் லிம் சியூ கிம், 
மாநில சமூக நலத்துறை(JKM) இயக்குநர் 
ர�ோசிதா இப்ராஹிம் மற்றும் மாநில 

அரசு செயலாளர் அலுவலகம், மாநில 
நிதி அலுவலகத்தின் பிரதிநிதிகள் கலந்து 
க�ொண்டனர்.

மேலும் கருத்து தெரிவித்த சாவ் 
க�ொன் இய�ோவ், இந்த ஆண்டின் முதலாம் 
கட்டப் பெறுநர்களில், மூத்த குடிமக்கள் 
பாராட்டுத் திட்டத்தின் கீழ் 211,471 பேர்; 
குடும்ப மாது திட்டத்தின் கீழ் 42,674 பேர்; 
மாற்றுத்திறனாளிகள் உதவித் திட்டத்தின் 
கீழ் 16,694 பேர்; மற்றும் தனித்து வாழும் 
தாய்மார்கள் உதவித் திட்டத்தின் கீழ் 
10,296 பேர் அடங்குவதாக தெரிவித்தார்.

அவர் மேலும் கூறுகையில், இந்த 
ஆண்டின் முதலாம் கட்டத்திற்கான 
ம�ொத்த ஒதுக்கீடு, 2025 ஆம் ஆண்டுடன் 
ஒப்பிடுகையில் சற்றுக் குறைவாக 
இருப்பதாக தெரிவித்தார். 2025 ஆம் 
ஆண்டில் ரிம56,760,200 ஒதுக்கீட்டில் 
290,629 பயனாளர்கள் இருந்தனர். இந்த 
ஆண்டு ஒதுக்கீடு குறைவாக இருப்பதற்கு, 
பயனாளர்களின் தரவு புதுப்பிப்பு மற்றும் 
தகுதி பரிச�ோதனை மேற்கொள்ளப்பட்டதே 
இதன் காரணமாகும். இதன் மூலம், 
தகுதியானவர்களுக்கு மட்டுமே உதவி 
சென்றடைய உறுதி செய்யப்படுகிறது.

மேலும், நிதி, ப�ொருளாதார மேம்பாடு 
மற்றும் நிலம், தகவல்தொடர்பு ஆட்சிக்குழு  
உறுப்பினருமான க�ொன் இய�ோவ், 
2026 ஜனவரி,10க்குப் பிறகு பெறப்படும் 
விண்ணப்பங்கள் 2026 ஆம் ஆண்டின் 
இரண்டாம் கட்டத்தில்  நிதியுதவி 
வழங்கப்படும் என தெரிவித்தார்.

“ப�ொதுமக்கள் i-Sejahtera என்ற 
அதிகாரப்பூர்வ இணையதளம் (https://
isejahtera.penang.gov.my) மூலம் 
பதிவு செய்யலாம். நிதியுதவி சீராக 
வழங்கப்படுவதை உறுதிசெய்ய, 
தங்களின் வங்கி கணக்கு விபரங்களைப் 
புதுப்பிக்குமாறும் கேட்டுக்கொள்கிற�ோம்.

“இந்த ஆண்டில் (முதல் மற்றும் 
இரண்டாம் கட்டங்களை உள்ளடக்கி) 
ம�ொத்தமாக ரிம56 மில்லியன் வரை 
செலவாகும் என எதிர்பார்க்கிற�ோம். இது 
கடந்த ஆண்டைப் ப�ோலவே, மாநிலத்தின் 
ஆண்டு ம�ொத்த வரவுசெலவுத் திட்டத்தின் 
ஐந்து சதவீதம் ஆகும்,” என்றார்.

மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ், ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் லிம் சியூ கிம், 
மாநில சமூக நலத்துறை(JKM) இயக்குநர் ர�ோசிதா இப்ராஹிம் மற்றும் மாநில அரசு செயலாளர் 
அலுவலகம், மாநில நிதி அலுவலகத்தின் பிரதிநிதிகள் i-sejahtera திட்ட நிதி ஒதுக்கீடு 
பிரச்சூரங்களைக் காண்பிக்கின்றனர்.
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ஜார்ச்டவுன் - மாநில அரசாங்கம் 
பினாங்கில் தமிழ்க் கல்வியை உள்கட்டமைப்பு 
மேம்பாடுகள், நிர்வாக சீர்திருத்தங்கள், 
மாணவர் மேம்பாட்டுத் திட்டங்கள் மற்றும் 
நீண்டகாலத் திட்டமிடல் ஆகியவற்றை 
ஒருங்கிணைக்கும் ஒரு விரிவான 
அணுகுமுறையின் மூலம் த�ொடர்ந்து 
வலுப்படுத்தி வருவதாக மாநில வீட்டுவசதி 
மற்றும் சுற்றுச்சூழல் ஆட்சிக்குழு 
உறுப்பினர் டத்தோ � சுந்தராஜூ ச�ோமு 
தெரிவித்தார்.

அண்மையில் முத்துச் செய்திகள் 
நாளிதழுக்கு வழங்கிய சிறப்பு நேர்காணலில் 

பினாங்கு தமிழ்ப்பள்ளிகளில் டிஜிட்டல் 
மேம்பாடுக்கு முன்னுரிமை

பின்னரே இறுதி நிதி வழங்கப்படுவதாகவும், 
நிதி தவறாகப் பயன்படுத்தப்படுவதைத் 
தடுப்பதற்காக இத்தகைய கண்காணிப்பு 
மற்றும் தக்க நடவடிக்கைகள் மிக 
முக்கியமானவை என்றும் அவர் கூறினார்.

தற்போது பினாங்கில் 28 தேசிய 
வகை தமிழ்ப்பள்ளிகள் செயல்பட்டு 
வருவதாகவும், அவற்றில் பல பள்ளிகள் 
அண்மைய ஆண்டுகளில் குறிப்பிடத்தக்க 
மேம்பாடுகளை அடைந்துள்ளதாகவும் அவர் 
தெரிவித்தார். மாநில அரசின் நவீன கற்றல் 
சூழல் ந�ோக்கத்தின்படி, பெரும்பாலான 
பள்ளிகளில் ஸ்மார்ட் ப�ோர்டுகள் அல்லது 

பல்நோக்கு ஒன்றுகூடல் மற்றும் 
செயல்பாட்டு இடங்களாக பயன்படும் 
வகையில், ப�ோதிய காற்றோட்ட 
வசதியுடன் மூடப்பட்டு அல்லது பல்நோக்கு 
பயன்பாட்டிற்கு மாற்றப்பட்டு வருகின்றன 
என்றும் அவர் தெரிவித்தார்.

பினாங்கில் தமிழ்ப்பள்ளிகளுக்கான 
ஆதரவின் முக்கியத் தூணாக அறிவியல், 
த�ொழில்நுட்பம், ப�ொறியியல் மற்றும் 
கணிதம் (STEM) துறைக்கு முக்கியத்துவம் 
வழங்கப்பட்டு வருவதாகவும், ம�ொத்த நிதி 
ஒதுக்கீட்டில் 10 முதல் 15 சதவீதம் வரை 
STEM த�ொடர்பான முயற்சிகளுக்காக 

திறன் மேம்பாடு மிகவும் முக்கியமானதாகும் 
என வலியுறுத்திய அவர், இத்திட்டங்களை 
சிறப்பாக செயல்படுத்த ஆசிரியர்கள் 
தன்னம்பிக்கையுடனும் திறனுடனும் 
செயல்பட வேண்டும் என்பதற்காக ‘Syscore’ 
ப�ோன்ற த�ொழில்நுட்ப மையங்களுடன் 
நீண்டகால ஒருங்கிணைப்பாளராக 
இணைந்து செயல்பட்டு வருவதாகவும் 
தெரிவித்தார்.

பாகான் டாலாம் சட்டமன்ற 
உறுப்பினரும், தமிழ்ப்பள்ளி சிறப்பு 
குழுவின் துணைத் தலைவருமான குமரன் 
கிருஷ்ணன், தமிழ்ப்பள்ளிகளுக்கான 
முயற்சிகள் கல்வியைத் தாண்டி 
மாணவர்களின் தன்னம்பிக்கை, பங்கேற்பு 
மற்றும் அனைவரையும் உள்ளடக்கும் பள்ளி 
சூழலை உருவாக்குவதை ந�ோக்கமாகக் 
க�ொண்டவை, என்றார். ஆசிரியர்கள், 
மாணவர்கள் மற்றும் பெற்றோர்   
ஒன்றிணைக்கும் பல்வேறு சமூக மற்றும் 
விளையாட்டு நிகழ்ச்சிகள் மூலம் பள்ளி 
சூழல் வலுப்படுத்தப்பட்டு, மாணவர் 
சேர்க்கை ஊக்குவிக்கப்படுவதாகவும் அவர் 
தெரிவித்தார்.

மேலும், 28 தமிழ்ப்பள்ளிகளிலும் ‘சிறப்பு 
கல்வி’ வகுப்புகளை அறிமுகப்படுத்த 
திட்டமிடப்பட்டுள்ளதாக குமரன் கிருஷ்ணன் 
தெரிவித்தார். எந்தக் குழந்தையும் 
புறக்கணிக்கப்படக் கூடாது என்பதே 
ந�ோக்கம் என்றும், திறன்களில் வேறுபாடு 
க�ொண்ட மாணவர்களுக்கு உரிய ஆதரவை 
இவ்வகுப்புகள் வழங்கும் என்றும் அவர் 
கூறினார்.

தமிழ் இடைநிலைப்பள்ளி இல்லாதது 
தமிழ்ப்பள்ளி மாணவர்கள் நீண்டகாலமாக 
எதிர்கொள்ளும் சவாலாக இருப்பதை இரு 
தலைவர்களும் கருதுகின்றனர். இதனால் 
மாணவர் இடைநிறுத்தம் அதிகரிப்பதுடன், 
எஸ்.பி.எம் தேர்வில் தமிழ் மற்றும் தமிழ் 
இலக்கியம் ப�ோன்ற பாடங்களுக்கு 
வாய்ப்புகள் குறைகின்றன.

இது ஒரு தீவிரமான குறைபாடு எனக் 
குறிப்பிட்ட குமரன், தமிழ் இடைநிலைப்பள்ளி 
ஒன்றை நிறுவும் முன்மொழிவை மாநில 
மற்றும் மத்திய கல்வி அமைச்சகங்களுடன் 
தீவிரமாக கலந்துரையாடி வருவதாகவும், 
அது நாட்டிலேயே முதல் தமிழ் 
இடைநிலைப்பள்ளியாக அமையும் என்றும் 
தெரிவித்தார்.

இதற்கிடையில், தமிழ்ப்பள்ளி 
மாணவர்கள் இடைநிலைப்பள்ளியில்  தேசிய 
ம�ொழி படிப்பதற்கும் பேசுவதற்கான திறனை 
மேம்படுத்த மாநில அரசு முன்னுரிமை 
வழங்கி வருகிறது. குறிப்பாக ஐந்தாம் 
மற்றும் ஆறாம் வகுப்பு மாணவர்களுக்கான 
தேசிய ம�ொழி திட்டங்கள் வலுப்படுத்தப்பட்டு, 
அவர்கள் கல்வி மற்றும் மனநிலை ரீதியாக 
நன்கு தயாராக இடைநிலைப்பள்ளிக்குச் 
செல்ல உதவப்படுகிறது என்றும் அவர் 
தெரிவித்தார்.

பினாங்கின் தமிழ்ப்பள்ளி முன்னெடுப்புத் 
திட்டங்கள்  பிற மாநிலங்களின் 
கவனத்தை ஈர்த்துள்ளன. அதன் மாதிரியை 
அறிந்துக�ொள்ள பல மாநிலங்களிலிருந்து 
பிரதிநிதி குழுக்கள் வருகையளிக்கின்றனர்.

“பினாங்கு ஒரு முன்மாதிரியாக 
பார்க்கப்படுவது எங்களுக்கு பெருமையாக 
உள்ளது. இப்போது எங்களின் முன்னுரிமை 
இந்தத் திட்டங்களை நிலைநிறுத்துவது, 
நடைபெற்று வரும் மேம்பாட்டு பணிகளை 
நிறைவு செய்வது மற்றும் தமிழ் 
இடைநிலைப்பள்ளியை அமைப்பதை 
நனவாக்குவதுதான்,” என்று குமரன் 
தெரிவித்தார்.

பேசிய பினாங்கு தமிழ்ப்பள்ளிகளின் சிறப்புக் 
குழுத் தலைவருமான டத்தோ � சுந்தராஜூ, 
ஒதுக்கப்படும் நிதி முழுமையாகவும் 
திறம்படவும் பயன்படுத்தப்படுவதை உறுதி 
செய்கிறது.

ஒவ்வொரு தமிழ்ப்பள்ளியும் 
உள்கட்டமைப்பு, டிஜிட்டல் வசதிகள் 
அல்லது உபகரணங்கள் உள்ளிட்ட 
தங்களது தேவைகளை விவரிக்கும் 
விரிவான பட்டியலை சமர்ப்பிக்கின்றன. 
அந்த க�ோரிக்கைகள் த�ொகுக்கப்பட்டு, 
நிதி ஒதுக்கீடு வழங்குவதற்கு முன் கள 
ஆய்வுகள் மற்றும் நேரடி பார்வைகள் 
மேற்கொள்ளப்படுகின்றன என்று அவர் 
தெரிவித்தார்.

மேலும், க�ொள்முதல் மற்றும் நிதி 
த�ொடர்பான அனைத்து செயல்முறைகளும் 
கடுமையான கட்டுப்பாடுகளின் கீழ் 
மேற்கொள்ளப்படுவதாக அவர் 
வலியுறுத்தினார். குறைந்தது மூன்று 
மேற்கோள் விலைகள் பெறுதல், 
பல நிலை அனுமதிகள் ஆகியவை 
கட்டாயமாக்கப்பட்டுள்ளன என 
தெரிவித்தார்.

நிதி ஒதுக்கீடுகள் எளிதாக 
வழங்கப்படுவதில்லை என்றும், அனைத்து 
கட்டணங்களும் வங்கி கணக்கு வழியாக 
நேரடியாகச் செலுத்தப்படுகின்றன 
என்றும் டத்தோ � சுந்தராஜூ 
தெரிவித்தார். பணிகள் முழுமையாக 
நிறைவேற்றப்பட்டுள்ளன என்பதை 
தனிப்பட்ட முறையில் உறுதிப்படுத்திய 

ஸ்மார்ட் த�ொலைக்காட்சிகள், டிஜிட்டல் 
நூலகங்கள் மற்றும் மடிக்கணினிகள் 
வழங்கப்பட்டுள்ளன என்றும் டத்தோ � 
சுந்தராஜூ கூறினார்.

“இந்த ஆண்டில் ஒன்று முதல் மூன்றாம் 
வகுப்பு வரை உள்ள மாணவர்களுக்கான 
மேசைகள் மற்றும் நாற்காலிகள் 
மாற்றப்பட்டு வருவதாகவும், அடுத்த ஆண்டில் 
இத்திட்டம் நான்காம் முதல் ஆறாம் வகுப்பு 
வரை விரிவுபடுத்தப்படும் என்றும் டத்தோ 
� சுந்தராஜூ தெரிவித்தார். டிஜிட்டல் 
கற்றலை மேலும் வலுப்படுத்தும் ந�ோக்கில் 
மாணவர்களுக்கு டேப்லெட்களும் 
விநிய�ோகிக்கப்படுகின்றன என்றும் அவர் 
கூறினார்.

இதனுடன், பள்ளி அரங்குகளை 
மேம்படுத்துவது மற்றொரு முக்கிய 
முன்னுரிமையாக உள்ளதாகவும் அவர் 
விளக்கமளித்தார். திறந்த அரங்குகள், 

வழங்கப்படுவதாகவும் தெரிவிக்கப்பட்டது.
அண்மையில், ர�ோப�ோட்டிக்ஸ் 

ப�ோட்டிகளில் தேசிய அளவில் மாணவர்கள் 
பெற்றுள்ள அங்கீகாரம், சரியான 
வெளிப்பாடு மற்றும் பயிற்சி வழங்கப்பட்டால் 
அவர்கள் தங்களது சக மாணவர்களுடன் 
சமமாக சிறந்து விளங்க முடியும் என்பதைக் 
காட்டுகிறது, என்றார்.

மேலும், ர�ோப�ோட்டிக்ஸிலிருந்து 
ட்ரோன் த�ொழில்நுட்பம் மற்றும் செயற்கை 
நுண்ணறிவு (AI) வரை STEM திட்டங்கள் 
படிப்படியாக அமலாக்கம் கண்டு வருவதாக 
டத்தோ � சுந்தராஜூ தெரிவித்தார். 
இத்திட்டங்களின் கீழ் மாணவர்களுக்கு 
மட்டுமல்லாது ஆசிரியர்கள், 
தலைமையாசிரியர்கள் மற்றும் மூத்த உதவி 
தலைமையாசிரியர்கள்  ஆகிய�ோருக்கும் 
பயிற்சிகள் வழங்கப்பட்டு வருவதாகவும் 
அவர் கூறினார்.

ஜாவி த�ோட்டத் தமிழ்ப்பள்ளியில் புதியதாக 
அமைக்கப்பட்ட மேக்கர் லேப் ஆய்வகத்தை 
பார்வையிட்டு, மாணவர்களின் கற்றல் 
முன்னேற்றத்தை அறிந்துக�ொள்ளும் 
ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் சுந்தராஜூ  மற்றும் 
சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன்.

2025 ஆம் ஆண்டு தைவானில் நடைபெற்ற உலக ர�ோப�ோ விளையாட்டுப் ப�ோட்டிகளில் 
(WRG) பங்கேற்ற 24 மாணவர்கள் ம�ொத்தம் 80 பதக்கங்களை வென்றனர் (உடன் சிஸ்கோர் 
அகாடமியின் நிறுவனர் மற்றும் நிர்வாக இயக்குநர் காளிதாஸ் கணேசன்).

பினாங்கின் தமிழ்ப்பள்ளி மேம்பாட்டு முன்முயற்சி 
திட்டங்கள் பிற மாநிலங்களின் கவனத்தை 
ஈர்த்துள்ளதாக  ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் 
சுந்தராஜூ (இடது) மற்றும் சட்டமன்ற 
உறுப்பினர் குமரன் பெருமிதம் க�ொண்டனர்.
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பக்தர்கள் தங்களின் நேர்த்திக் கடனை நிறைவேற்ற எழில்மிகு 
காவடிகளை ஏந்தி முருகப்பெருமானின் ஆசியைப் பெற புறப்பட்டனர்.

தைப்பூச ஊர்வலத்தின் ப�ோது இந்திய பாரம்பரியத்தைப் பறைசாற்றும் 
வண்ணமயமான மயில் நடனம் இடம்பெற்றது.

பக்தர்கள்
 தங்க மற்றும் வெள்ளி இரத ஊர்வலத்தின் ப�ோது தேங்காய் உடைத்து 

தங்களின் நேர்த்தி
க் கடனைச் செலுத்தினர்.

பினாங்கு அருள்மிகு பாலதண்டாயுதபாணி ஆலயத்தின் தங்க இரத ஊர்வலம் 
வேல் ஏந்திய நிலையில் குயீன் ஸ்திரிட், � மகா மாரியம்மன் ஆலயத்திலிருந்து 
அதிகாலையில் புறப்பட்டப�ோது, இந்து அறப்பணி வாரியத் தலைவர் ஆர்.எஸ்.என். 
இராயர், துணைத் தலைவர் செனட்டர் டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன் மற்றும் ஆணையர்கள் 
கலந்து க�ொண்டு குழுப்படம் எடுத்துக் க�ொண்டனர்.

 
“தூய்மையான தைப்பூசத்தை க�ொண்டாடுவ�ோம்” என சமூக ஆர்வாளர்கள் 

துப்புரவுப் பணிகளில் ஈடுபட்டு, ப�ொதுமக்களையும் தூய்மையைப் பராமரிக்குமாறு 

வலியுறுத்தினர்.

 
பினாங்கு 

தண்ணீர்மலை அருள்மிகு 
பாலதண்டாயுதபாணி 

ஆலயத்தின் 
இராஜக�ோபுரத்தில் 

வீற்றிருக்கும் 
முருகப்பெருமான் 

பக்தர்களுக்கு 
அருள்பாலித்தார்.

பினாங்கில் 
தைப்பூசக் 

க�ொண்டாட்டம் 
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ADUN No Tel/ No Faks
N.26 PADANG KOTA
YAB Chow Kon Yeow
chowkonyeow@penang.gov.my

(T) 04 - 226 0218
(F) 04 - 226 0218

N.37 BATU MAUNG
YB Dato’ Dr. Mohamad Abdul Hamid
mohdhamid@penang.gov.my

(T) 04 - 626 1442
(F) 04 - 626 1442

N.29 DATO’ KERAMAT
YB Jagdeep Singh Deo
jagdeepsinghdeo@penang.gov.my

(T) 04 - 226 2464
(F) 04 - 261 8715

N.15 PADANG LALANG
YB Gooi Zi Sen
gooizisen@penang.gov.my

(T) 012 - 500 1571
  

N.16 PERAI
YB Dato’ Seri Sundarajoo A/L Somu
n16.kadunperai@gmail.com

(T) 04 - 397 3600

N.19 JAWI
YB H’ng Mooi Lye
n19dunjawi@gmail.com

(T) 04 - 594 1163
(F) 04 - 594 3163

N.21 SUNGAI ACHEH
YB Rashidi Bin Zinol
n21sgachehpk@gmail.com

(T) 04 - 593 2408
(F) 

N.22 TANJONG BUNGA
YB Zairil Khir Johari
tanjongbunga@bukitbendera.org

(T) 04 - 818 3866
(F) 04 - 262 5952

N.30 SUNGAI PINANG
YB Lim Siew Khim 
limsiewkhim@penang.gov.my

(T) 04 - 657 6630
(F) 04 - 658 6630

N.34 PAYA TERUBONG
YB Wong Hon Wai
wonghonwai1973@gmail.com

(T) 04 - 826 1898
(F) 

N.36 PANTAI JEREJAK
YB Fahmi Zainol
fahmizainol@penang.gov.my

(T) 04 - 293 7545
(F) 04 - 293 7546

N.02 BERTAM
YB Datuk Seri Reezal Merican Naina 
Merican
dsrmpusatkhidmat@gmail.com

(T) 
(F) 

N.07 SUNGAI PUYU
YB Phee Syn Tze
n07sungaipuyu@gmail.com

(T) 04 - 313 7987
(H) 012 - 248 5938

N.08 BAGAN JERMAL
YB Chee Yeeh Keen
cheeyeehkeen@gmail.com

(T) 018 - 388 6317
(F)

ADUN No Tel/ No Faks
N.09 BAGAN DALAM
YB Kumaran Krishnan @ Calvin
bagandalamn09@gmail.com

(T) 04 - 313 1002 
(F)

N.13 BERAPIT
YB Heng Lee Lee
berapit@dappg.org

(T) 017 - 813 3509
(F) 04 - 540 0006

N.14 MACHANG BUBOK
YB Lee Khai Loon 
kllee78@gmail.com

(T) 013 - 399 0519
(F) 04 - 551 1442

N.17 BUKIT TENGAH
YB Gooi Hsiao-Leung
gooihsiaoleung@penang.gov.my

(T) 04 - 507 5001
(F) 04 - 507 5001

N.18 BUKIT TAMBUN
YB Goh Choon Aik (T) 04 - 502 5818 

(F) 04 - 506 2138

N.23 AIR PUTIH
YB Lim Guan Eng 
dapairputih@gmail.com

(T) 04 - 829 0614

N.24 KEBUN BUNGA
YB Lee Boon Heng
leeboonheng24@gmail.com

(T) 011 - 2773 6684

N.25 PULAU TIKUS
YB Woo Sze Zeng 
 joshuawoosz@gmail.com

(H) 016 - 417 2548 

N.27 PENGKALAN KOTA
YB Wong Yuee Harng
pengkalankota@dappg.org

(T) 04 - 299 2574
(F) 

N.28 KOMTAR
YB Teh Lai Heng
komtar@dappg.org

(T) 016 - 270 6808
(F) 04 - 227 7068

N.31 BATU LANCANG
YB Ong Ah Teong
ongahteong@penang.gov.my

(T) 04 - 280 4411
(F) 04 - 280 4422

N.32 SERI DELIMA
YB Tan Hooi Peng
n32seridelima@gmail.com

(T) 04 - 659 5611
(F) 

N.33 AIR ITAM
YB Joseph Ng Soon Siang
airitamdap@gmail.com

(T) 016 - 421 9143
(F) 04 - 829 9143

N.35 BATU UBAN
YB Kumaresan A/L Aramugam
kumar.harapan35@gmail.com

(T) 04 - 668 1062
(F) 04 - 668 1062

N.38 BAYAN LEPAS
YB Dato’ Azrul Mahathir Aziz
ambasegaria.aam@gmail.com

(T) 04 - 649 3976
(F) 04 - 649 3976

ADUN No Tel/ No Faks
N.01 PENAGA
YB Ustaz Yusni Mat Piah (T)

N.03 PINANG TUNGGAL
YB Bukhori Ghazali (T) 

N.04 PERMATANG BERANGAN
YB Mohd Sobri Salleh (T)

N.05 SUNGAI DUA
YB Muhammad Fauzi Yusoff (T)

N.06 TELOK AYER TAWAR
YB Azmi Alang (T)

N.10 SEBERANG JAYA
YB Izhar Shah Arif Shah (T)

N.11 PERMATANG PASIR
YB Amir Hamzah Abdul Hashim (T)

N.12 PENANTI
YB Zulkefli Bakar (T)

N.20 SUNGAI BAKAP
YB Abidin Ismail (T)

N.39 PULAU BETONG
YB Mohamad Shukor Zakariah (T)

N.40 TELOK BAHANG
YB Muhamad Kasim (T)

NAMA No Tel/ No Faks
PENANG CARE SOCIETY (Hotline)

(T) 04 - 291 0123 
     

DAP PENANG HQ
dappenang@dapmalaysia.org

(T) 04 - 228 8482
(F) 04 - 228 8514

PKR PENANG HQ (T) 04 - 397 0115
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Nama Telefon

MBSP 04 - 549 7555

Ahmad Rizal Abd. 
Hamid

019 - 464 6696

Anuar Yussoff 016 - 461 6390

Chang Kim Joo 016 - 436 9268

Chong Wei Hoong 012 - 484 9693

Datuk Mohd Noor 
Ahmad

019 - 473 1172

Datuk Mohd Zaidi Haji 
Said

019 - 431 3333

Hasrul Husin 010 - 379 7729

Heng Yeh Shiuan 016 - 261 2460

Lim Chee Chien 012 - 521 9894

Lim Eng Nam 016 - 411 4400

Linda Ng Kerh Wei 011 - 1144 8393

Linggeswaran a/l 
Charmar

013 - 419 9071

Muhamad Suzuki 
Ahmad

011 - 1119 4419
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Zulkifli Md. Yusop 016 - 432 0789

Zulkiply Ishak 013 - 431 6161

Nama Telefon

MBPP 04 - 259 2020

Alan Lim Wei Lun 017 - 343 3995

Chan Soon Aun 012 - 485 0728

Dato’ Haji Abdul Razak Abdul 
Rahman

012 - 464 6277

David Chen Wooi Teong 012 - 492 1114

Deenadayalan a/l Kandiah 019 - 473 9895

Dr. Mohd Suhairi Arumugam 
Abdullah

016 - 521 3369

Foo Yu Keong 012 - 455 0074

Haji Mohamed Yusoff 
Mohamed Noor

019 - 413 8114

Koay Gaik Kee 016 - 447 5088

Lee Seng Hwai 016 - 440 6798

Lee Wei Seang 012 - 452 8305

Manimaran a/l Samba Sivam 016 - 438 3437

Mohamad Khairani Abdul 
Shukor

019 - 594 4533

Mohd Aidil Fitri Ibrahim 019 - 443 2088

Muhammad Khairul Mohd Ali 012 - 542 0520

Muhamad Nayim Othuman 
Mydin
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Ooi Mei Mei 011 - 1443 8734

Rohaizat Hamid 019 - 510 0075
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5. Ay Yap See
(Pegawai Pembantu)
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THE  recent recognition of 
Penang by prestigious in-
ternational media outlets 

CNN Travel and The New York 
Times is not a stroke of luck, 
says Tourism and Creative Econ-
omy Committee chairman Wong 
Hon Wai.

CNN Travel has named Pen-
ang among the top 21 destina-
tions worldwide to visit, while 
The New York Times listed the 
state among its 52 places to 
visit in 2026.

Speaking to Buletin Mutiara, 
Wong (pix) said the dual recogni-
tion was both timely and highly 
significant as it came at the very 
start of the Visit Malaysia 2026 
(VM2026) campaign.

“This international-level rec-
ognition is the result of years of 
sustained efforts by the Penang 
state government in tourism de-
velopment, cultural preservation 
and community engagement — 
a truly well-earned and widely an-
ticipated achievement,” he said.

According to Wong, endorse-
ments from such influential 
global media platforms are im-
mensely beneficial to Penang’s 
tourism industry, particularly in 
strengthening the state’s reach 
into European and American 
markets.

He noted that travellers from 
Europe, North America, Aus-
tralia and New Zealand gener-
ally stay longer, spend more and 
place a higher value on cultural 
depth and authentic local experi-
ences — qualities that align well 
with Penang’s tourism position-
ing centred on cultural heritage, 
diverse lifestyles and the cre-
ative economy.

Beyond the Unesco World 
Heritage Site in George Town 
and the Penang Hill Biosphere 
Reserve, Wong said attractions 
such as Northern Malaysia’s 
first Automotive Gallery on Ma-
calister Road and the recently 
opened Lin Xiang Xiong Art Gal-
lery allow Western visitors to 
experience the city through the 
lens of art and culture.

Other upcoming attractions in-
clude the Guar Kepah Archaeolog-
ical Gallery and the Penang State 
Museum at Farquhar Street, 
which is scheduled to complete 
its renovation later this year.

While Penang expects tourist 

arrivals from Europe, North Amer-
ica, Australia and New Zealand to 
increase, Wong anticipates con-
tinued strong growth from Asian 
markets, particularly Indonesia.

“From January to November 
2025, Penang International Air-
port welcomed 340,274 Indone-
sian travellers via international di-
rect flights — far surpassing the 
second-ranked market, China, 
with 193,215 visitors,” he said.

Indonesia’s geographical 
proximity to Penang, 
he added, coupled 
with frequent direct 
flights from major 
cities like Medan, 
Jakarta, Banda 
Aceh and Surabaya, 
makes travel highly 
convenient.

“More important-
ly, Indonesia is also 
a key market for 
Penang’s medical 
tourism. Currently, 
about 90% of medical tourists to 
Penang come from Indonesia.

“With 2026 designated as 
both Visit Malaysia Year and the 
Malaysia Year of Medical Tour-
ism (MYMT 2026), tourism and 

medical travel 
will advance in parallel and 
reinforce each other, further 
strengthening the importance 
of the Indonesian market,” he 
said.

Wong also noted the opening 
of multiple new hotels across 
Penang Island and Seberang 
Perai in recent years, including 
international chain hotels, bou-
tique properties and restored 
heritage buildings.

“This diverse 
accommodation 
range not only in-
creases room sup-
ply, but also caters 
to travellers with 
varying needs — 

from budget-conscious back-
packers to high-end tourists 
seeking quality, experiential 
stays — reflecting the inclusivity 
and maturity of Penang’s tour-
ism offerings,” 

he said.
In the Meetings, Incentives, 

Conferences and Exhibitions 
(MICE) sector, the recently 
opened Penang Waterfront Con-
vention Centre has significantly 
enhanced the state’s ability to 
host large-scale conferences, 
exhibitions and international 
events, further strengthening 
Penang’s competitiveness as a 
regional convention destination.

On safety, Wong said the 
state government has consis-
tently prioritised the well-being 
of both visitors and residents.

“According to the ‘Safest Cit-
ies in the World’ ranking pub-
lished by Ranking Royals last 
year, Penang scored 67 points 
and ranked 106th globally, mak-
ing it the safest city in Malaysia 
and the safest state nation-
wide,” he said.

To disperse visitor flows and 
extend tourism benefits state-
wide, Wong’s office has imple-
mented strategies to activate 

non-traditional and off-island 
destinations.

“Through active promotion by 
Penang Global Tourism, we not 
only highlight Penang Island’s 
established attractions but also 
encourage visitors to explore 
emerging destinations in Se-
berang Perai,” he said.

In recent years, several major 
events, like the Penang Bridge 
International Marathon (moved 
to Batu Kawan from 2024), 
the Penang International Lion 
Dance on Stilts Competition and 
the Butterworth Fringe Festival, 
among others, have been relo-
cated to or hosted in Seberang 
Perai to invigorate the area’s 
tourism appeal.

Meanwhile, the Thaipusam 
and Penang Miaohui celebra-
tions held last month drew large 
crowds of visitors to the state.

“These activities and festivi-
ties are part of what makes Pen-
ang one of the world’s top des-
tinations — a reputation now re-
inforced by CNN Travel and The 
New York Times,” Wong said.

“This recognition serves as a 
driving force for the state govern-
ment to further enhance tourism 
experiences, elevate service 
standards, enrich cultural offer-
ings and ensure that tourism 
development goes hand in hand 
with community well-being and 
cultural sustainability.

“Only then can the temporary 
spotlight of international atten-
tion be transformed into long-
lasting, sustainable momentum 
for Penang’s tourism industry,” 
he added.

Recognition spurs 
tourism drive

An aerial night view of 
part of George Town.

A Chingay 
procession in 
the heart of 
George Town.

Penang Bridge 
International 
Marathon has 
been held on the 
second bridge 
in Batu Kawan 
for the past two 
years.
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Story by Edmund Lee

NOT many businesses can claim to 
be in existence in Komtar for al-
most as long as as the iconic build-

ing itself.
One such entity is Eng Hoe & Co, a 

long-established sports shoe retailer at 
Komtar which marked 45 years of opera-
tions last year, continuing its quiet pres-
ence built on trust and loyal customers 
rather than heavy promotion.

The shop’s owner, Tommy Ooi, was 
presented with a certificate of apprecia-
tion by Chief Minister Chow Kon Yeow 
during the Komtar Carnival held in early 
December.

The recognition was given to business-
es that have operated in Komtar for more 
than 40 years.

Ooi said the award reflected not only 
the shop’s long history but also its jour-
ney alongside Komtar’s development 
over the decades.

He shared that Eng Hoe’s roots go 
back to the 1970s, when his father start-
ed the business along Penang Road.

"At that time, the shop sold a variety 
of imported goods, similar to a small 
department store, and was part of Pen-

ang’s early commer-
cial scene.

"When Komtar 
was developed, the 
family relocated 
the business. In 
1980, they bought 
their current shop 
lot on the second 
floor of Komtar for 
RM160,000.

"Eng Hoe was 
among the earliest 
traders to move into 
the complex," he told Buletin Mutiara.

It was also during this period that the 
business shifted focus, gradually special-
ising in sports goods, especially sports 
shoes.

Ooi recalled that business was slow in 
the early years as only a small number of 
shops were operating in Komtar.

"The situation improved in the mid-
1980s when supermarkets, fashion out-
lets and entertainment venues opened in 
Komtar, drawing large crowds and boost-
ing sales for shops within the complex," 
he said.

A major turning point came in 1989 when 
Ooi introduced Brooks running shoes. 

The brand later became Eng Hoe’s 
main product and remains its signature 
offering today. 

The shop also sells basketball shoes, 
hiking footwear and selected sports ap-
parel.

Currently, Eng Hoe depends mainly on 
long-time customers and new visitors who 
learn about the shop through online re-
views, while younger customers are fewer.

Meanwhile, the Komtar management 
has announced a new rental incentive 
starting this year in conjunction with the 
building’s 40th anniversary. 

The scheme offers a full rental waiver 
in the first year, 50% rent in the second 

year and full rent from the third year, 
with a minimum lease of three years.

Ooi welcomed the move, saying it 
could help attract more businesses, in-
crease foot traffic and revive the shop-
ping environment in Komtar.

He also suggested that more activities 
should be organised throughout different 
sections of Komtar, adding that spread-
ing events across the large complex 
would help more businesses benefit.

After 45 years of operation, Eng Hoe 
& Co has become more than just a retail 
shop, standing as a symbol of resilience 
and long-term commitment alongside the 
growth of George Town.

Award for sports shoe retailer 
Eng Hoe & Co 
(second from 
right) at their 
previous location 
decades ago.

Ooi proudly showing 
off his appreciation 
certificate during 
the interview with 
Buletin Mutiara. 
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Story by K.H. Ong
Pix by Alissala Thian and 
courtesy of 4PAWS

THE Penang Animal Wel-
fare Society (4PAWS) is in 
an intensive drive to raise 

funds to purchase a piece of 
land costing RM1.2 million for a 
permanent dog shelter.

4PAWS is an animal welfare 
organisation dedicated to rescu-
ing, rehabilitating and rehoming 
abandoned dogs in Malaysia.

More than 200 animal lovers 
gathered at a fundraising dinner 
held at Frandy Beach Bar in Ba-
tu Ferringhi recently in support 
of the initiative, after learning 
that the landowner of the shel-
ter currently occupied by 4PAWS 
in Teluk Bahang has announced 
plans to sell the property.

As the asking price of RM2.2 
million is beyond the organisa-
tion’s reach, 4PAWS began 
searching for an alternative site 
and has identified a neighbour-
ing 2.6-acre plot of land priced 
at RM1.2 million.

The fundraising dinner raised 
RM21,150 in net proceeds, 
bringing the total amount col-
lected so far to RM431,000. 
Currently, 4PAWS cares for 
about 700 dogs at its shelter in 
Teluk Bahang.

4PAWS founder and presi-
dent Barbara Janssen, together 
with vice-president Murugan, ex-
pressed their gratitude to all at-
tendees and sponsors for their 
support towards the project.

Speaking at the dinner on Jan 
19, Janssen, 81, recalled an un-
forgettable experience rescuing 
two puppies shortly after moving 
from Germany to Penang in 2005.

“One day, I saw two puppies 
running on the main road, and 
I was terrified. I took them in, 
but as I was a hotel guest at the 
time, I had to ask others to help 

care for them and 
paid for their ser-
vices until a solution 
could be found,” she 
said.

Janssen came 
to Penang for retire-
ment, and what be-
gan as rescuing a few 
stray dogs soon be-
came a lifelong com-
mitment to animal 
welfare, eventually 
leading to the establishment of 
4PAWS as a non-profit organisa-
tion.

The society practises a no-kill 
policy, providing continued care 
for animals whose age or dis-
abilities may make them less 
likely to be adopted.

She also shared another mem-
orable experience, recalling how 
one night, while sleeping alone, a 
small dog she kept leapt onto her 
abdomen to sleep on her.

“This was like heaven,” she 
told the crowd, which included 
her daughter, Ela, who flew in 
from Germany and has been 
staying in Penang since last 
September.

In another incident, Janssen 
recounted suffering a serious 
wound following an accident 
that required repeated visits to 
the clinic for stitches, yet the in-
jury refused to heal.

“But I have a dog named Bam-
bee, and she is like a doctor. 
She started to lick my wound, 
and after 10 days, it completely 
healed. Even my doctor was sur-
prised. Do not underestimate 
the power of dogs,” she said.

Over the years since her arriv-
al in Penang, Janssen said she 
is deeply grateful to the many 
friends and volunteers she has 
met along the way, whom she 
described as angels who have 
journeyed with her in caring for 
the dogs. 

She added that she has 
spent more than RM800,000 
on building the shelter and cov-
ering related expenses.

One such angel is Muru-
gan, a Myanmar worker who 
has served at 4PAWS for over 
11 years. Janssen said it was 
Murugan who rushed her to the 
hospital when she suffered a 
stroke in August 2024.

Murugan affectionately calls 
Janssen his “Grandma”, cred-
iting her for her love and guid-

ance in teaching him how to res-
cue animals from the streets, 
care for them and administer 
medication.

Initially, Murugan was hesi-
tant when Janssen asked if he 
would be willing to take over the 
organisation when she could no 
longer manage it.

“I was afraid that I might not 
be able to cope with the respon-
sibility and wondered whether 
I would receive the support of 
others,” he said.

“But when Grandma suffered 
a stroke and needed pacemaker 
surgery, I decided to take over 
the running of the shelter to lift 
the burden from her shoulders. 
Even in her weak condition, she 
was still more concerned about 
the dogs than her own health. 
I was touched, and I promised 
her that I would care for the dogs 
and for her as well. All I asked 
was her support and guidance.”

He added that 4PAWS re-
quires RM35,000 a month to 
run the dog shelter, which em-
ploys six full-time workers.

At present, Murugan said 
4PAWS is not accepting new 
strays, except for emergency 
cases, as it works to resolve its 
shelter situation.

“We are still short of 
RM769,000 to purchase the 
land, and we will need additional 
funds to build the new shelter,” 
he said.

“Having a permanent shelter 
will remove the constant worry 
of relocation, and it will also al-
low us to take in more animals.

“We appeal to the public for 
kindness and support in helping 
voiceless animals. Tax-exempt 
donation receipts will be issued.”

Murugan added that 4PAWS 
plans to sign the letter of offer 
to purchase the land in March 
and has until October to settle 
the full amount.

Those who wish to learn more 
about 4PAWS may email 4paws.
penang@gmail.com or contact 
Murugan at +6016-342 0703.

4PAWS seeks permanent shelter

The husky captures the 
attention of Janssen (in red 
shirt) and other animal lovers. 
(Inset: Murugan).

Dogs eagerly waiting to head out to a larger play area at the 
4PAWS shelter in Teluk Bahang.

Some of the 
merchandise 
available for 
sale during the 
fundraising dinner.

Chow time for 
attendees at the 
4PAWS fundraising 
dinner.
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Disiar oleh Kerajaan Negeri Pulau Pinang

报导：李佳盈
摄影：邵家恩

走，让我们踏上一场星际之旅！
从1月29日至4月29日，沉浸式

天文体验活动 AstroXplore 在槟城光大
圆顶科学馆（Tech Dome）登场，带领
大家探索宇宙奥秘。

AstroXplore由圆顶科学馆与世界最大
天文馆—上海天文馆首次合作，结合先
进的虚拟现实（VR）技术，让大家跨
越时间与地理藩篱，“造访”上海天文
馆，并感受浩瀚星空魅力。

除了创意的VR展示之外，双方还精
心设计2个趣味工作坊，即“寻找外星
人”及“太阳系家族”，让天文探索更
生动有趣。

刘健：激发对天文学好奇心
上海科技馆副馆长兼上海天文馆管

委会主任刘健希望通过如是项目，让槟
城各年龄层人士，无论是儿童还是年轻
人，都能够了解天文，从中激发他们对
天文学的好奇心。

“天文具有一定的疗愈作用，我希望
大家在体验VR之后，能够感受到精神
上的升华。”

他指出，上海天文馆自2021年7月开
馆，占地约3万8000平方米，是目前世
界上最大的天文馆，开馆以后，很长时
间一票难求。

“我们推出了VR项目‘行
走的天文馆’，拓展传播范
围，包涵天文馆实景拍摄、
热门展项、星空音乐会、飞
跃银河系等，丰富多彩。”

他 提 及 ， 有 别 于 其 他 天
文馆，上海天文馆除了天象
厅演示之外，还开展天文科
普。馆内设有3个主题展区，
即家园、宇宙和征程，各自
呈现不同内容，兼具国际化
视野。

盼探索更多潜力合作项目
他说，如今“行走的天文

馆”迈入第2期，结合场馆全
景制成20分钟带有故事性的
片子，并加入思维课程、“仰
望·星盒”微展览等，实现从
展览、课程，到数码化等多元
化呈现。

他周二在游览光大The Top后
受访时表示，作为科学探索平
台，圆顶科学馆给他留下深刻印
象，他也期待与之建立长期合作
关系。

“这是‘行走的天文馆’首次来到槟
城，希望我们两馆之间未来能有项目合
作或人员交流，常来常往，同时探索更
多潜力合作项目。”

邱武威：料吸引5000人参与
槟城圆顶科学馆首席执行员邱武威

说，AstroXplore将引入最新科技，每逢
周末举办早午2场，每场约30至40人，
活动用时3小时，预计在为期3个月的活

动中，吸引约5000人参与。
他解释，近年来正积极提升天文板

块，目前馆内虽有望远镜，但天文相关
内容仍有限。

“前年受邀参观上海天文馆时深受震
撼，之后便在探讨，如何把这些丰富多
彩的内容带回槟城，让民众无需飞到上
海也能受惠。”

因此，他希望与上海天文馆保持长期
联系，从中吸取经验，惠及更多人。若
活动反响良好，未来不排除将会持续下
去。

欲知详情者，欢迎浏览官方脸书及官
网（Tech Dome Penang）。

AstroXplore沉浸式
天文体验登场

学生通过VR感受
科学的乐趣。

教学坊让学生增广见闻。

槟州第二副首长佳日星、中国驻槟总领事周游斌、邱武威等在开幕礼上与学生合影。

刘健（左2）在邱武威（左1）等陪同下，走访光大The Top，俯瞰槟城美景。

光大圆顶科学馆带大家探索宇宙

学生投入参与工作坊，吸收课本以外的
知识。


